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P  E  E  F  A  C  E  . 


Jonx  MacColl,  West  Larocli,  Ballacliulish,  the  author 
of  the  following  songs,  has  been  known  to  me  from 
his  early  Ijoyhood.  He  is  quite  a  young  man  still, 
and  it  gives  me  pleasure  to  be  able  to  say  that  he  is 
held  in  highest  esteem  by  all  who  know  him,  for  his 
kindly  manners,  amiableness  of  disposition,  and  entire 
blamelessness  of  life.  Bred  as  a  slatequarrier,  he 
followed  that  occupation  until,  his  health  failing,  he 
was  obliged  to  desist  from  a  species  of  labour  which 
can  only  be  successfully  engaged  in  by  the  hardy  and 
robust  ;  and  having  thus  been  thrown  into  a  state  of 
enforced  idleness,  he  was  fortunately  able  to  find  some 
solace  at  once  and  occupation  in  the  ardent  cultivation 
of  an  inherent  and  early  developed  taste  for  painting 
and  poetry.  Some  of  his  sketches  in  water  colours 
are  highly  creditable  to  ati  entirely  self-taught  artist, 
while  of  his  dalliance  with  the  Gaelic  Muse  the  reader 
has  the  issue  in  the  following  pages. 

The  reader  will  probably  agree  with  me  that  several 
of  the  following  songs  are  of  very  considerable  merit ; 
and  if  they  do  not  in  any  one  instr.nce  reach  the  highest 


standard  of  excellence,  that  they  are  at  least  an  earn- 
est, if  the  author  is  spared,  of  better  things  to  come. 
Knowing  the  warm-heartedness  of  my  fellow  High- 
landers, and  their  generous  adherence  in  all  circum- 
stances to  the  good  old  Cothrom  na  Feinne  maxim  of 
their  ancestors,  it  is  with  some  confidence  that  I 
recommend  this  little  book  of  songs  to  their  patronage 
and  protection. 

ALEXANDER  STEWART,  LL.D. 


Nether-Lochaber, 
September,  ISSo. 
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LUINNEAG  NAN  GLEANN. 


OEAK  MU  I  CHALUM-CHILLE. 

Kiuueadh  an  duau  a  leanas  air  dbomh  'bhi  air  mo  thuras  's  an 
Eilein  aiumeil  I,  'san  Fhogliarradh,  1S76. 

Air  Fonx. — Strathmore. 

Luixxeag: — 
Gu'n  dian  mi  nis  luinneag  a  thogail  a  suas, 
Gu'n  dian  mi  nis  luinneag  a  thogail  a  suas, 
Gu'n  dian  mi  nis  luinneag  a  thogail  a  suas 
Do  dh'  innis  na  'm  Mannach  th'  air  broilleach  a' 
chuain. 

'8  mi  'm  slieasamh  's  an  am  so  air  làraichean  I, 
A'  coimhead  le  h-ioghnadh  mu  'n  cuairt  air  na  chi, 
A  ballachan  aosd'  iad  air  tuiteam  a'  sios, 
Ach  fhathasd  a'  labhairt  ruinn  facal  na  sith. 

'S  e  so  an  t-ionad  ro-ainmeil,  's  e  eilein  an  àigh. 
Far  an  d'  thàinig  an  Soisgeul  4  Eirinn  a  nail, 
Le  Mac  an  E.igh  Calum  do  Ghaidhealtachd  na  h-Alb' 
'S  chraobh-sgaoil  e  an  deadh-sgeul  feadh  eilean  is 
£!*lileann. 
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B'  e  sid  am  fios  aoibhinn  do  'n  dùthaicli  gii  lèir, 
'ì^  uair  thàin'  solus  na  slàiiite  gu  fineachan  breun, 
'S  na  cinnfheadhn'  bha  borb,  iad  a'  spùinneadh  a  elièir 
'S  daoine  bha  'n  gamhlas,  rinn  sitheil  is  rèidh. 

'S  e  so  an  t-àite  ro-mheasail,  gu  iomal  gach  tìr, 
Tha  rìghrean  ro-uaibhreach  's  an  rèidhlig  'n  an  sìn', 
A  Sasunn,  Eirinn,  Alb',  's  Loclilan  gii  bith, 
As  an  Fhraing  mai'  an  ceudn'  gu  'm  bheil  ann  a  trì. 

'Chaoidh  bi'dh  air  cliuimhne;  gach  gineal  ni  luaìdh, 
A'  tigh'nn  bho  gacli  dutliaicli,  g'a  amharc  mòr-shliiagh, 
A  dh'  fhaicinn  an  ioglinaidh,  a  leiigh  iad  's  a  chual; 
'S  bi'dh  iomradh  dheth  'm  feasd  crus  an  tiormaich  an 


MO  NIGHEAN  BHAK 

AiR  FoNN. — Mo  nigheaìi  duhìi  tha  hòklheach  duhh, 

Seisd: — 

Mo  nighean  bhàn  is  binne  guth, 
Mo  nighean  bhàn  's  tu  m'  eudail, 

Mo  nighean  bhàn  is  binne  guth, 
Gur  maiseach  thu  'measg  ceudan. 
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Feasgar  Luain  's  a'  Clièiteiii  nuadh 
A  dli'  fhalbh  tliu  nam  air  sàilo, 

'S  an  Rioghalach  ^  tha  làidir,  luath, 
A  chaidh  thu  'run  do  'n  Glialldaclid. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Bha  'm  barrach  ciibliraidli  nis'  fo  bhlàth, 
An  neoinein  beag  's  an  t-sobhrag, 

An  uiseag  seinn  's  an  speiir  gu  h-aid, 

Air  gheiig  bu  bhinn  an  smeoracli. 

Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Ged  bu  niliaiseach  aillidh  lith, 
Nan  coilltean  uaine  bòidheacli, 

ISTa  h-eoin  a'  seinn  gu  fonnar  biiin, 
'S  ann  dh'  fhàg  e  mise  brònach. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

'Bhi  dealachadh  riut  fliein  a  ghaoil, 

Ri  'n  trie  a  rinn  mi  solas, 
Gu  'ra  b'  fheiirr  's  an  am  a  bhi  ri  d'  thaobh, 

A'  sealbhachadh  do  chomhraidh. 
]Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Gur  meachair  fmealt'  do  dlià  ghruaidh, 
Mar  chaorann  dearg  nam  mor-bheann, 

Do  shiiilean  meallach  's  iad  gun  ghruaim, 
Mar  ghorm  nan  speur  a'm  boidhchead. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

*  The  Steamer  Cavalier. 
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D'  fhalt'  a'  siiiomh  mu  d'  ghuailleaiian, 
Mar  cheò  air  bliàrr  nan  slèibhtean, 

Deudacli  rèidli  nacli  can  ach  stuaim, 
Mar  shneachd  gu  làr  a'  tearnadh. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Tliii  dìreach,  deas  'is  ciiimir  criitli, 
•     Gu  fallanj  ùrail  àluinn; 
T-iomhaigh  chaoin'  's  do  nàdur  ciùin, 
A'  cur  ri  d'  niliais  's  gacli  àite. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Gii  'n  aithnichinn  a  ghràidh  do  clieinn, 
Gu  h-eutrom  tigh'nn  troimh  'n  àilein, 

'S  mo  chridhe  dliianadli  èibhneas, 
Ri  d'  ghuth  tha  caoimhneil,  bàiglieil. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Ged  tba  an  diugh  thu  fad  o  'pi  sliìiil, 
'Snacli  cluinn  mi  fuaim  do  mliànraii, 

ìslo  chridhe  dbuit-se  tha  ro-dhlùth, 

'S  t-ìomhaigh  tba  'n  am  làtbair. 

Mo  nighean  bhàn,  etc. 

Mo  mhìle  beannachd  as  do  dhèigh, 
Gu  'n  robh  gach  sonas  's  àgh  ort, 

O,  slàn  gu  'n  till  thu  'luaidh  rium  fhèin  ; 
Ri  tir  nam  beann,  's  do  chiiirdean. 
Mo  nighean  bhàn,  etc. 
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Fàilt'  le  furan  air  do  bhuaidli, 

Earraich  clmoin  tba  toirt  an  fhais, 

A  dh'  fhuadaich  uainn  an  geamhradh  £uar, 
Ptoimli  d'  ghniiis  gu  'n  teicli  an  sneachda  ban. 

Bliuir  tliu  'n  achadli  loin  air  ais  'n  snuadh, 

Thig  gacli  coill'  a  nis  fo  blilath, 
Bi'dh  na  li-eoin  a'  seinn  an  duain, 

'S  cliù  do  'n  TÌ  thug  grian  is  fas. 

Bithidh  an  t-àirean  nise  trang, 

E  le  siird  a'  tionndadh  an  àird, 
Le  luinneag  bhinn  an  cois  a'  chroinn, 

Clia  'n  fliaod  san  am  'V)hi  'n  a  tliàmh. 

Thug  tliu  ciiiine  's  sith  mu  'n  cuairt, 

An  saogbal  dh'  iiraich  tliu  le  d'  tlieaclid, 

A'  ghaillionn  dli'  fhogair  thu  tliar  chuan, 
'S  a  oTuaim  an  dràsd  clia  'n  fliaic. 


FAir/IE  DO  'X  T-SAMHPtADH. 

Tliùinig  aimsir  nan  rc^san, 

Roineagach,  sòljliragacli,  nieallach, 
Slieinn  smeòracli  is  lon-dubh, 

Air  gach  Ion  acjus  meangan ; 
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B'  e  mo  mhiaiìii  is  run  ni'  àigiie, 

Blii  gii  caranta,  gaolach, 
Gabhail  fàileadh  a'  bliarraich, 

Tigliinn  thar  uaclidar  nan  raointean. 

Is  na  beanntainean  àrda 

0  chionn  ghoirid  blia  gruamach, 
lad  le  'n  curmichdeanan  geala, 

Gun  aoidli  no  tlachd  air  an  giaiaidhean,. 
Nis  air  tionndadli  gu  h-aoidlieil, 

Ehuair  iad  còmhdaichean  uaine, 
Tha  fiamh-ghàir'  air  an  aodann, 

Dreacli  is  tlus  air  an  cluaintean. 

Tha  'n  t  uan  beag  as  a  niliàtliair 

E-uith  's  a  leum  feadh  nan  àilein, 
A  ghobhar  ballabhreac  le  'minnein, 

Macli  ri  aodann  nan  sgàirneach  ; 
Tha  clann  bheag  's  iad  na  'm  bannal, 

'Mir'  a'  danns'  air  na  lòintean, 
'Cuir  fàilt'  le  làn-aighear, 

Air  sàmhradh  binneach  an  òr-cliiùiL 

Clii  mi  'n  goblilan-gaoitlie  gu  Ingharr, 

E  nall  thar  nan  cuantan, 
Cluinnear  cuthag  's  gìig  gùg  aic', 

Anns  an  doire,  taobli  shuas  dliiom  ; 
Bi'dh  mi  nise  ag  èiridh, 

Is  ilièid  mi  air  clmairte, 
Do  'n  Ghleann  's  am  blieil  ni'  eiblineas, 

Ged  is  fada  mu  tliiiath  e. 
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'MHOE  MO  CHION  AIR  T-AILLEACHD. 

Air  Fonn. — Ho  ro  mo  nighean  donn  hhòidheach. 

Seisd  : — 

Gii'n  tog  mi  fonn  gu  li-eutrom, 

O,  seinneam  siias  gu  rèidh  e, 

Gun  tog  mi  fonn  do'n  èiteig, 

'S  i  cailleag  mo  ruin. 

'Mhor,  mo  cliion  air  t-ailleachd, 
Gur  boidlieacli  siias  a  dli'  fhàs  tliu. 
Mar  lili  bheag  nan  àilenn, 
Cho  àillidh  do  slinuadh. 
Gu'n  tog  mi,  etc. 

Do  clmeas  cho  geal  's  an  neòinein, 
Do  gbruaidh  cho  dearg  's  na  rosan, 
'S  d'  fhalt  air  lith  an  omair, 
'N  a  chamag  's  na  dhual. 
Gu'n  tog  mi,  etc. 

Sneachd  dhcud  o  'm  binn  thig  oran, 
Mo  mhiann,  a  gliaoil,  bhi  còmhl'  riut, 
'N  uair  sheiniieadh  luinneag  cheolar, 
Gu  h-àrd,  binn,  le  sunnd. 
Gu'n  tog  mi,  etc. 

Da  shiiil  air  dhàth  nan  àirneag, 
O,  gur  maiseach,  tlàth  iad, 
Gur  e  a  rinn  mo  thàladb, 

Thu  caoiudmeil,  seimh^  ciiiin. 
Gu'n  to::;-  mi.  etc. 
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Ge  b'  e  taobh  a  tlieid  thn, 
Gu  banais  no  gu  feille, 
Gnr  tu  run  nan  ceud  ann, 
'S  tu  èiteag  an  t-shluaigli. 
Gu'n  tog  mi,  etc. 

An  diugh  cha  bhi  mi  còmlil'  riut, 
Acli  guidheam  duit  gach  solas  ; 
Air  do  shlàint'  gu  'n  o\  mi, 
Air  madainn  òg  bliadhn'  ùir. 
Gu'n  tocf  mi,  etc. 


GLEANN-A'-CHAOLAIS. 

[Clia  ghabh  cainnt  as  fheàrr,  no  na's  freagarraiclie  gnàthachadh 
mu'n  ghleanu  so,  na  mar  thuVjhairt  an  Lighiche  Mac  Lachainn 
nach  maireanu  ann  an  aon  ga  chuid  òraiu. 

"  Cha  'n  'eil  gleaunan  cbo  aoidheil  ri  fhaotainn  mu'n  cuairt 
Le'd  bheanntanan  Krda  'cuir  sgàth  ort  o'n  Tuath  ; 
Ann  an  dudlachd  a'  gheambraidh  gu'n  gbreann  ort  na  fuachd." 
Tha  e  direach  mar  sin,  le  'bheanntanan  ^rd  àillidh  g'a  dhion 

air  gach  taubb.] 

Air  Fonx. — -Guidhecmi  slàinte  do'n  uhitinn  mhàlda. 

Gleann-a'-Cbaolais,  gleann  mo  ghaoil  c, 

Tha  blàths'  is  fasgadh  mu  thovran  boidlieacb, 

'S  thig  'n  an  deann  ann  ri  gailliaiin  faoillich, 
Eilid  dhonn  agus  damh  na  cròice. 
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'S  trie  an  earbag  air  feadli  a  glilacag, 

Anns  an  fliasgadh  a'  gabliail  còmhnaidh, 

Gobhair  fhiadliaich  blio  bhac  gu  stachdag, 
A'  snudadh  bhileag  's  a  riisgadh  òg-choiU'. 

Am  nieasg  a  sgàirneacli  's  a  chreagan  àrda, 
Tha  'n  iolair  òr-bluiidli  a'  cur  a  suas, 

Ni  nead  a  cliàradh  's  a  li-eoin  ni  àrach, 

'S  an  t-uan  bho  mhàtliair  ni  spiiinneadli  uaij/. 

Air  àrd  a'  choir-bheinn  tha  loclian  ciiannda, 
'S  ail"  uchd  a'  gluasad  an  eala  bliàn, 

'S  thig  o'n  chuan  ann  an  lacha  uaine, 

'S  gur  mor  an  t-ioghnadli  iad  air  a  snàmh. 

'8  minic  bha  mi  falbh  a'  shleiblitean 

A'  buain  nan  dearcag  's  b'e  mo  mliiann, 

'S  bliiodh  roimh  'm  cheumaibh  a'  suas  ag  eiridli 
An  t  arm 'an  caoin-gheal  's  grinne  fiamh. 

Bi'dli  coillich  dhubli  's  ruadh  a'  diirdail, 

An  torn  's  an  liath-cliearc  am  bun  'n  am  bruacli 

As  clann  nan  geugan  gacli  aon  ag  iiinicli, 
A'  seinn  ann  orain  's  gur  binn  an  fliuaim. 

Bi'dh  'n  uiseag  eibhinn  a'  seinn  's  na  speuran ; 

Mo  bheannachd  fhein  leat  a'  Bliàird  nan  tom 
Greas  a  nios  ort  's  na  dian  mo  threigsinn 

]Mo  chridhe  tiirsach  mur  pill  thu  learn. 
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Bi'dh  smeòrach  clieòlmlior  air  bhàrr  nan  geugan. 

Gu  sunndach  aobhach  a'  togail  fonn  ; 
'S  cìithag  liatli-gliorm  air  madainn  chèitein, 

'Cur  nan  smìiid  dlii  air  àrd  Creag-Lòm. 

Bi'dli  brìi-dliearg  bhòidheach  le  ciiiin  gliutli  còmhnard 
'S  bliadan  calltainn  fo  sgàil  nan  crann, 

'S  dreathan  i:>liròiseìl  gu  fonnar  dòighei], 
Le  ribheid  ghleusda  cuir  sùrd  ri  rann. 

'N  uair  thig  an  sàmhradh,  tha  maiseacli  àillidli, 
Togaidli  gruagaicli  dhuinn  sèisd  air  òran, 

Kis  a'  cliuallach  'sa  glileann  air  àiridli 

'S  bidli  laoigli  a'  leunniaich,  's  ruith  mo  lòintean. 

A'  tliolmain  uaine  ga'n  còmhdacli  neòinein, 

'S  iomadh  flùran  a'  cinntinn  tiugh  ; 
Ri  taobh  a'  chaochain  tlia  sòbhr'  's  ròsan, 

Barrach  cùbhraidh  le  nilieòir  's  an  t-srùtli, 

A  'uchd  a'  gluasad  'sa  niias  troinih  bhrnachan. 

Tha  Greadliann,  iiallach  na  sruthain  cas 
'Na  ciiir  's  'na  lùbaibli  na  linn  is  cuartag, 

'S  ri  stil]  a'  leumnaich  gur  niinic  brcac. 

'S  ino  bhun  gu  li-iseal  tlia  cnuic  'is  sitlican, 
Lanntair  àluinn  fo  gliiùbhsaicli  thiugli 

Rèidhleinn  còmbnard,  cladach  niìn  rèidh, 
'S  ri  thaic  an  fhaoilcan  a's  Gfile  criith. 
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Air  gcch  taobh  dlietli  tlia  beaiiDteaii  mora, 
Sfurr-a-Dliòmh'il  's  am  biodh  an  àbliachd 

Gul])eiiin'^  uaine  le  coilltean  domhail, 
'Nu.as  Lho  Lràiglie  gu  Leiil  an  t-skile. 

'vS  mitliich  dliomli-sa  tigh'nn  gu  criocli  nis', 
Ged  bu  mhiannach  learn  seinn  ni  b'  fhaid', 

3Io  mliiad  a'  buaidhean  tha  pailt'  ri  innseadh, 
'8  còmhnaidh  dliitli  dha  mo  dheoin  bhi  stad. 


AX  NIGHEAX  SHUAIRC. 

r.inneadh  an  rann  so  do  chailleig  laghacli,  a  nochd  caoimlineas 
air  mo  thuras  trui  Mhonadh  Dubh  's  mi  airsnealach  sgitli. 

Air  Foxx — ''Bruthaicnean   Ghlinn  Braoin.'" 

LUINXEAG  — 

Gur  e  modhail  grinn  banndaidli, 
Nigh  'n  bhàn  is  binn  mànran 
Nighean  sliuairc'  's  uaisle  nàdur, 
Chuireadh  m'  aigne  air  doigli. 

*  Gulbeiun  mar  chi  sibh  ami  sa  cbeathramh  rann  diag  do  \\ 
ùrau  so  Gleann-a-Cbaolais. 

Beinne  Bbeitbeir,  beinn  cbo  hillidh  sa  's  airde  coille  's  an 
diithaicb.  B'e  Gulbeiun  an  seann  ainm  bba  oirre  (beinn  an  tuiridh 
a'r  neo  beinn  na  caoidb.)  mar  cbi  neacb  ann  an  Bardacbd  Oisein. 
'S  ann  mar  fbuair  i  an  t-ainm  as  ur  far  an  d'  riun  a'  bheitheir,  air 
neo  mar  tbeir  sinn  an  dealanacb  a  bualadh  'sa  tbreobh  e  i  a'  sios 
do'n  fbairge.  Tba  e  na  bbial-aitbris  am  measg  shiagb  na  dùtb- 
cba  gns  an  b\tba  diugh  gur  e  nathair  mbòr  eagalacb  a  bha  ann 
air  an  robh  sgiatban,  's  air  dbi  tuiteam,  a  stròic  a  bbeinn,  bha  an 
athailt  gus  bbo  cbioun  gboirid  air  a  còmharrachadb  a  macb  anns 
a'  chreag  taobh  an  locb  anl  bun  na  beinne,  ach  air  a  bbeil  a  nise 
tigh  air  a  thògdil  da  'n  ainni  Taigb  Beinne  Bbeitbeir. 
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Tha  maise  do-ìnnseadh 
Hi  fhaicinn  an  iomhaigh, 

Na  maighdinn  big  sliioblialt' 
Rinn  'm  fliuran  's  an  rod. 
Gur  a  niodhail,  etc. 

Da  shiiil  Lnhiogacli  'na  li-aodann, 
Fo  dlià  mhala  tha  aoidlieil, 
Billean  dearg  agus  tana, 
'S  mar  chir-mlieala  tha  pog. 
Gur  a  modhail,  etc. 

Tha  huchd  mar  an  ceannaichein, 
Na  mar  neòinein  nan  tolmain, 
Bhios  a'  cinntinn  's  an  t-shàmhradh, 
Air  aodann  nan  Ion. 

Gur  a  modhail,  etc. 

Deadh  chruth  ceanalta  finealt', 
G'  an  tig  hreacan,  dait'  riomhach, 
'S  air  a  bhannaibh  gun  sioda, 
Le  neamhnaidean  oir, 
Gur  a  modhail,  etc. 

Gur  Linn  learn  a  comhradb, 
Mo  nigh'nag  shuairc'  bhòidlieach, 
Ga'n  dual  a'  bin  'n  comhnaidh, 
Ribleodhann  nam  bo. 
Gur  a  modhail,  etc. 


21 

Cha  'n  e  maise  no  h-ailleachdj 
Thug  dhomli-sa  bhi  'n  gràdli  oirr', 
Acli  i  Llii  ceanalta  bàiglieil, 

Gii'n  mhiad-mhòr  no  gu'n  spòrs'. 
Gur  a  modbail,  etc. 


DEIEEADH  AX  FHOGHARRAIDH. 


'.S  an  gobhlan-gaoithe  luath, 
Mo  tbruaiglie  ciod  so  rinn  iad  orni; 
'M  fhàgail  's  an  Taobh  Tuatb. 

Gur  dKitb  roinib  'm  clieum  na  duilleagaii, 
Mu  'm  cbeann  a'  frasadb  nuas, 

Bba  'o  cbionn  gboiricl  meallach  uain', 
An  diugb  gu  seargte  truagb. 

An  tuatbanacb  bba  daonnan  trang, 
Gu  criocb  le  "  Dbeireadb  Buain," 

'S  an  acbadb  loin  a'  gbaoitb  ri  sraiin. 
Am  nieasg  na  coill'  gun  snuadb. 

'G  innse  do'm  ebridbe  tùrsacb  trom, 

Gu'n  d'  aom  na  biitbean  ait, 
Gu'n  d'  tbàinig  oirnn  an  geambradb  fuar, 

Le  stoirm  a's  crailliann  orbarbb. 
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AN  XIGHEAN  BOìs^. 

['Slàv  gu  'in  b'  anil  le  giile  òg  a  chuireadh  a  leannan  cùl-thaoLh  ris.  ] 
Air  Foxn. — "Soraidh  slcm  le  Fionn-Airidhy 

LUIXXEAG  : — 

Clia  teid,  cha  tèid  mi  tliar  a'  cliaoil, 
Cha  teid,  cha  teid  mi  thar  a'  chaoil, 
Cha  teid,  cha  teid  mi  thar  a'  chaoil, 
Bho'ii  threig  thu  mi,  cha  h  an  mi  thu. 

Feasgar  ceitein  's  gaoth  bho  'n  iar 
'Seideadh  'nuas  thar  taobh  nan  sliabh, 
Le  fàileadh  cùbhraidh  barraich  's  liar 
'S  coin  le  siird,  a'  ceilearadh. 
Cha  teid,  cha  teid,  etc. 

Thachair  dhomh  bhi  sgriob  leam  fhein, 
Air  an  rathad  chòmhnard  rèidh, 
Co  chunnaic  mi  a  tigh'nn  'm  dheigli, 
Ach  nighean  donn  nam  meall-shùilean. 
Cha  teid,  cha  teid,  etc. 

liinn  mo  chridhe  sodan  bh'itli, 
JA-is  a'  chruinneig  thigli'nn  am  làthair ; 
Ach  's  ann  a  thionndadh  ruim  a  sail', 
Mo  nighean  donn  nam  meall-shuilear. 
Cha  teid,  cha  teid,  etc. 
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Dè  thug  ortsa  fas  clio  fuar 
'S  eagal  leam  gur  e  Iiiehd-fuath 
Tliiig  dliuit-sa  ghaoil  bhi  rium  an  gruaiiiì, 
Mo  nighean  donn  nam  meall-shùilean. 
Cha  tèid,  cba  tòid,  etc. 

'S  beag  a'  sliaoil  mi  gus  a  nis 
Gu'm  hitlieadh  tusa  rium  gu'n  ioclid, 
•Gu'n  ghèill  tbu  do  luchd-bhreug  gu'n  mheas, 
Mo  nighean  donn  nam  meall-shùilean. 
Cba  tèid,  cha  tèid,  etc. 

CJhaidh  thu  seacliad  orm  a  luaidh, — 
Mis  mar  long  air  fuadacli-cuain, 
No  mar  ian  's  e  leointo  truagh, 

Mo  nigliean  donn  nam  meall-sbuilean. 
Clia  teid,  cha  teid,  etc, 

Ciod  e  sta  dhomh  bhi  ri  cainnt 
Bithidh  mi  criochnachadh  mo  rann, 
Guidheam  beannachd  bhuan,  is  slàint', 
Do  nighean  donn  nam  meall-sliiiilean. 
Cha  teid,  cha  teid,  etc. 
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TO  MAS     POST  A. 

Air  Fonx: — "An  Gllle  duhh  cha  treig  mi.' 

Luixxeag: — 

Gu  cinnteach  's  toigh  learn  fliein  tliu, 
Gur  mòr  a  thug  mi  speis  duit, 
Tog  do  cheum  gu  h-eiitrom 
Oir  's  trie  tliu  air  an  allaban. 

A'  Thomais  'ie-Sheuraais, 
Gur  uallach  do  eheumaibh, 
A'  toirt  do'n  bhaile  sgeula, 
O,  gach  cearn  do'n  talamh  so. 
Gu  cinnteaeb,  etc. 


Gur  gille  na  Ban-rigli  thu 
Is  tha  thu  dhi  ro-dhileas, 
Cha  dian  thu  moill'  no  di-chuimhn' 

"  Ged  thig  an  Righ  's  Mac  Càilein  leis.' 
Gu  cinnteach,  etc. 

Thu  sios  'sa  nuas  o'n  Chaolas, 
A'  feadalaich  'sa  glaodhaich, 
'S  leat  oidhch'  mar  la  'laochain, 

Roimh  d'  thoirm  gu'n  teicli  a'  Glilaisili*. 
Gu  cinnteach,  etc. 
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Gur  li-aighearacli  do  dhoighean 
A  lalbh  a'  Luan  'sa  Dhòmlinach 
Ri  teas  an  t-sliainhraidh  LLòidhicli, 
'S  an  geamhradli  fuar  cha  talaich  tliii. 
Gu  cinnceac-li,  etc. 

Bidh  litir  agad  dhòmh-sa 

'S  do  dh'  ioma  fear  am  slieòrsa 

Bho  leannan  nan  gruaidh  ròsacli. 

'S  bidh  daoniian  nio  bheannaclid  leat. 
Gu  cinntcach,  etc. 

Bidh  Dealan-speid  an  Obain,*"" 
Am  paipeir  naigheachd  pongail  ; 
'S  am  faigh  sin  luinneag  fhonnar, 

An  cainnt  nan  Gall  's  ar  'n  athraicheanc 
Gu  cinnteacli,  etc. 

Bidh  naigheachdean  tliar  chuamtean, 
'S  fios  o'  dlieas  is  tuath  leat, 
A'  dh'  fhagas  neach  fo  bhruaillean, 
Is  cuid  ni  sunndach  aighearach. 
Gu  cinnteach,  etc. 

Thug  mi  greis  a  d'  àite, 

'S  cha  bu  chulaidh  fharmad, 

Gur  mise  fhuair  an  t-shearbhag 

Do  'd  mhàileid  chruaidh  ri  m'  aisinnean. 
Gu  cinnteacli,  etc. 

*Oban  Telegraph. 
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Nis  o'n  fliuair  tliu  ainmlnclh, 
Gu'n  dian  a'  cliùis  leat  soirblieachj 
Gu'm  faigh  thu  gille  's  carbad, 

'S  ceithir  eich  g'a  tharruinng  dliuit. 
Gu  cinnteach,  etc. 


FEASGAK  DI-H-AOIXE. 

[Air  a  dhianadh  do  cho-chruinueacliadh  bhliadhnail  nan  Saor- 
thoilich  (Volunteers J  aun  Talla  an  Lòn-fhearna  ann  an  Eaile- 
'chaolais.] 

Air  Foxx: — ^^The  Laird  o*  CocI-jk'u.'' 

Feasgar  Di-li-aoine  bha  cliuideachd  ann  cruiiin, 
An  Tair  an  Lon-Fhearna  gur  iad  a'  bha  grinn, 
Na  gillean  le'n  fèile  an  eideadh  nan  glinn, 
'S  am  bonneidan  ballach  air  leth-taobli  an  cinn. 

Xa  maighdeanan  òga,  bu  mhaiseach  an  litli, 
Le  'n  deiseaclian  riomhacli,  'san  ribeanan  siod' 
'Nuair  tlieid  iad  an  ordugh,  gur  bòidheach  a  bliios, 
Clia'n  fhaic  thu  an  leitheid  an  Talla  's  an  tir. 

'N^uair  sheinn  sid  a'  choisridh,  gur  iad  a  bha  binn, 
'S  a  Ghàilig,  ro-bhlasda  thug  ar  'n  athairaichean  dhuinn, 
Am  Beurla  nan  Gallaibh  tha  cumant  ri  'r  linn, 
Bha  cluich  dhaibh  Piano  's  iad  cumail  ris  tim. 
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Bha  leughainiiean  aoLhach,  as  an  leaLIiar  aig  ''Fionn/' 
A  '-Caraid  nan  GaicUieal  's  Cuairteir  nan  Glinn/' 
Le  Alasdair  Sgiobalt,  fear  's  aitbne  ciiir  sios, 
Cha  chualas  a  cboimeas  ni  aithris  cho  fior. 

Bha  oraidean  snasmhor  ga'n  liubhairt  le  loinn, 
Thug  gàir'  agus  aighear  do'n  chuideachd  o'n  cridli' ; 
Bha  Caliim  mar  b'  àbhaist  ri  clinch  Tamhourine, 
\Sa  ghuileanan  beaga,  'co-fhreagairt  gu'n  stri. 

Gun  d'  thainig  a  rithist,  'bhi  seinn  air  a  phiob, 
'S  na  ruidhleachan  Gàidhealach,  bu  lurach  an  ni 
Na  tulaichean  bùidheach,  cha  biodh  thu  dhiubh  sgith 
Cleachdainn  ar  sinnsear  a'  lean  ruinn  a  nios. 

Bha  dannsa  nan  Diibh-Gliall,  ga  chràgadh  gu  elis, 
Waltzes,  Polka,  Quadrilles,  's  mar  'n  ceudn'  Sclwtiische, 
'S  gur  neonach  an  doigh  e  fear  feile  bhi  ris, 
D'e  's  fheàrr  duit  bhi  bruidhinn  'se  fasan  e  nis. 

Mo  dheireadh  gu'n  sgaoilte  'n  comunn  gu'n  chll, 
\S  gu'n  deachaidh  iad  dhachaidh,  mo  leth-uair  deigh 
Gu  sunndach,  Ian  aighear,  toilinntinneach,  sgith, 
'S  ged  bhiodh  e  an  ath-oidhch'  gu'n  rachadh  a  rithis. 
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AN     EIBHIXN     OG. 

Air  Fonn: — "An  Gille  diihli,  clia  treig  mi 

LUINXEAG  : 

Seinnibli  learn  an  duan  so, 
O,  seinnibh  cridheil  suas  e, 
Do'n  ribhinn  òg  is  uaisle, 
Gur  sunndach  a  cliailleag  i. 

An  Gleann-Comhann  nam  beann  àrda, 
Nan  sruthan  cas  's  nan  sgàirneach, 
Tha  'n  ribhinn  og  as  àillidh, 

A  snuagh  mar  ròs  air  mheanganan. 
Seinnibh  learn,  etc. 

A  fait  dualach,  maiseach,  or-bhiiidh, 
Mu  'slinneanan  deas  còmhnard, 
Gur  math  thig  sioda  boidheach, 
Mar  chòmhdach  air  an  ainnire. 
Seinnibh  learn,  etc. 

'Nuair  theid  i  na  h-eideadh, 
Gu  banais  no  gu  fcille 
Gu'm  bi  gach  nigh'nag  eudmhor 
Mu  buaidhean  is  ceanalta. 
Seinnibh  leam,  etc. 
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Dà  sliùil  ghorm  a's  tlàitlie, 
Fo  mhala  chaoil  na  gràidlieig, 
Ag  amharc  ciùin  le  càirdeas, 
Bàigh  agus  carthantaclid. 
Seinnibli  leain,  etc. 

A  gruaidhean  mine  caoine, 
An  dreach  air  dhath  a  chaorainn, 
Dlùth  dlieud  mar  shneachd  faoillich, 
'S  tan'  lìob  mar  sgeachagan. 
Seinnibh  leam,  etc. 

Bi'dh  'n  uiseag  anns  na  speuran, 
A'  togail  fuinn  le  h-èibhneas, 
A's  smeòracli  air  bliàrr  gheugan, 
Gii  sunndach,  aobliach,  aighearach. 
Seinnibh  leam,  etc. 

Bi'dli  cùthaf:^  is  o-ucr-gus:  aic', 
Coileach  dubh  'san  dùrdail, 
'Ach  b'  annsa  leam  a  mhùirneag, 
Tògail  sèisd  's  a'  ghleannan  ad. 
Seinnibli  leam,  etc. 

O,  giiidheara  slàinte  an  'Eucaig, 
Oigear  suairc'  mar  chèile, 
'S  gach  là  a  ni  i  èiridh, 

Toil-inntinn  bliios  maireaneach. 
Seinnibh  leam,  etc. 


30 
T  U  I  R  E  A  D  H 

DO 

PHRIONNSA  lOMPRAIL  NiV  FRAINGE. 


[Rinueadh  an  Tuireadh  so,  do  Phrionnsa  Tomprail  na  Fraiuge 
a  thuit  air  a  chiad  latha  do'n  Og-Mhios  1879, 'nuair  bha  e  seii- 
bhei.seachadh  's  au  arm  Bhreataunach  aim  cogadh  iiau  Sulas.] 


AirFoxn: — "CArt  tig  Mòr  mo  hhean  dhachaidJi.'' 

Sgeul  a  nail  thar  na  fairge, 

Leon  DÌO  chridhe  's  an  uair, 
Oighr'  lom'  aireil  na  Frainge, 

Fios  a  bhais  blii  g'a  luaiclh ; 
An  lili  glieal,  shniiadhar, 

Air  a  sgaradh  blio  bonn, 
Dli'  fhàg  m'  aigne  cho  tiirsach, 

Trom  duilich  gun  fhonn. 

Co-SlIEIRM. 

Ochain,  Ochain,  cha  'n  àbliaclid, 

No  idir  binn  flminn, 
Ochain,  Ocbain,  cha  ghàirich, 

Ach  m'  aigne  gun  sunnd; 
Ochain,  Ochain,  mar  tha  mi, 

Tha  mi  'n  tràth  so  fo  chuing, 
Ochain,  Ochain,  rao  chràdh-lot, 

Deanam  bròn  a^us  caoidh. 
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Clia  bhinn  learn  seirm  chlàrsaìch, 

No  idir  ceùl  piob, 
Cha  chan  mi  fonn  àbhachd. 

Air  son  na  tlia  'm  dhith; 
Gil  nil  'is  chaoiii  mi  an  t-oigear, 

Le  tiamli  oran  giitli  fann, 
'S  thuir  mi  bronach  an  neonaid 

'S  sliil  mo  shiiilean  mar  allt. 


'S  truagli  ri  aitliris  mar  thachair, 

Do  'n  fliiiiran  og  mliaoth, 
Air  fhàgail  's  an  acliadh, 

Gu  bhi  cògadh  'na  aon ; 
Tlieich  a'  cliom'aich  mar  ghealtairean, 

'S  dh'  fhàg  esan  leis  fein, 
Ann  an  làmlian  an-iochdmlior, 

Einn  a  leon  le  lann  geur. 


Fear  a  dhiitliclia  g'a  fliàgail, 

Ged  a  cliunnaic  's  an  eis, 
'S  muinntir  Sliasunn  mor  thàir  dliaibh, 

Cha  do  sheall  iad  nan  deigh; 
Ach  dh'  fhàg  iad  an  t-òigear, 

Fo  dhoruinn  'is  pein, 
Aig  daoine  gun  trocair, 

'S  iad  aineolach  breun. 
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Cha  'n  ioghnadli  a  mhatliair, 

Bhi  gach  latlia  fo  bliròn 
Bho  'n  a  chaill  i  a'  gràdh-mhac 

A  bu  cheanalta  dòigh; 
Bha  carthanta,  baiglieil, 

'S  càirdeil  gu'n  plirrjis, 
Modhail,  siobhalt'  gun  àrdan 

Ciìiin,  macanta,  coir. 


Bis  an  dianadh  i  faoilte, 

'N  uair  thigeadh  'na  làtliair, 
Aghaidli  mlieachair  ro-aoidheil, 

Caoin  mhala  siiil  thlàth  ; 
Ge  nach  do  slieilbhicli  a  chòir-blireth, 

'S  nach  d'  lompairich  's  an  Fhraing, 
Ach  na  dliiubhrach  air  fhogaradh, 

A  dhiithaich  'san  am. 


'S  mo  dhùrachd  an  drasda, 

Gun  do  shuaimhicli  nis  feàrr, 
Gu  'm  bheil  anam  am  Pàrras, 

Air  a  ghiììlan  an  àird ; 
E  mealtainn  crùn  glòirmhor, 

Nach  teirig  gu  bràth, 
A'  seinn  a  nuadh  òrain, 

Leis  na  h-ainglibh  an  flàth. 
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Mo  ghuiclhe  le  mhàthair, 

Tha  gacli  latha  ri  caoidh, 
Gu'n  cl'  thoir  an  Ti  a  tlia  gràsmhor 

Dh'  i  furtachd  blio  c-laoidli, 
'X  uair  thig  criocli  air  a  ciirsa, 

Gu  'm  fàiltich  i  shuas, 
A  mac  a  Lha  miiirneacli 

Ann  an  solas  bith-Llman. 


CUMHA    COMPAXAICH. 

Air  Fonx  : — "Cadal  cha  ^n  fhaigh  mi.' 

Seisd  : — 
;^Iulad  orm  an  dràsd', 

Sac  air  mo  chridhe. 
Bho  'n  a  tliriall  mo  ghràdh, 

'S  nach  dual  bhi  tilleadh. 

Tha  mi  'n  dincdi  vi  caoidh, 

On  a  chain  mi  'n  gille, 
Gilleasbuig  mo  ghaol, 

"  Fear  mo  liiaidh  's  mo  chridhe/' 

Ged  a  theid  mi  suas 

No  air  chuairfc  troimh  'n  bhaile, 
'lomhaigh  chiùin  gun  ghriiaim, 

Cha  dian  rium-sa  tachairt. 
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Aghaidh  mliln  gu'n  glio 
Ris  an  dianainn  othail 

Ach  tlia  'n  diugh  fo  'n  fhòid 
Anns  a'  Chill  na  choddl. 

Atbair  aosda  liatli 

Ri  tùrs'  fo  mhulad 
A  mhathair  chaomh  gach  ial, 

Ga  ionndrainn  naip  'sa  curnha. 

Bràthairean  a'  ghaoil 

lad  gu  cràiteacli  dùbhacli ; 

Peathraichean  a  gbraidh, 
lad  gacli  am  ri  tuireadh. 

'Se  mo  ghuidlie  fliein, 
Bho  nacli  till  e  thugam, 

Gu  'n  coinnich  sinn  a  cheil' 
Far  nach  bròn  duinn  tuillidh. 


'TT^^ 
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AN  AINXIR  CHAOMH. 

x\iR  Foxx  : — "Moladh  na  Lanndaidli.' 

LriNNEAG  : — 

M'  euclail  m'  aighear  is  mo  ghaol, 
Ainnir  chaomli  nam  mala-cliaoil, 
M'  eudail  m'  aighear  is  mo  gbaol, 
M'  annsacli  tliu  's  cha  'n  àicheadli. 


Tha  mi  'n  diiigh  ga  d'  ionndraimi  nam, 
'Bhean  mo  chaidir  is  mo  luaidh, 
B'  àbhaist  bhi  'n  Gleann  Uaclidmch  iiain^ 
Nan  laogh  nan  uan  's  nan  aighean. 
]\r  eudail,  etc. 

Xis  o'n  theieli  an  Geamhradli  uainn, 
Tliàinig  Sàmhradh  oirnn  le  buaidh, 
Tha  gach  doire  's  tolman  uain, 
'S  binn  a  smeòr  's  na  Daileann. 
M'  eudail,  etc. 

B'e  mo  mhiann  'bhi  feadh  nan  Ion, 
Thusa  ghaoil  a  bhi  nam  choir, 
A  tional  shòbhrag  bhuidhe  's  ros, 
S  bhithmid  aobhach  aighearach. 
M'  eudail,  etc. 
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Tlia  mo  chion  ort  fhin  a  ghràidh, 
Chionn  nach  aitline  dhomli  's  an  ait' ; 
'S  nach  'eil  idir  ann  's  an  àl, 
Tè  's  suairc'  na  "  mo  ghràdh-geal." 
M'  eudail,  etc. 

An  tùs  'n  uair  chunnaic  mi  do  ghnùis^ 
"S  labhair  rium  le  drùidh  giith  ciiiin, 
Gu'n  dhluthaich  riut  mo  chridhe  'ruin. 
Mar  ni  ri  crann  an  iadh-shlat. 
M'  eudail,  etc. 

Tlia  do  chneas  mar  ùr-ros  ban, 
Xa  mar  chanach  geal  nan  car 
Mar  sin  gach  mais  's  àiU  a  fas, 
Am  bàigh  an  gràdh  'san  càirdeas. 
M'  eudail,  etc. 

Xa'm  bu  Bliàrd  mi  sheinneadli  binn, 
Do  chliii  na  b'  àirde  .chuirinn  sios, 
Oba  dian  mi  tuillidh  o'n  nach  mi ; 
Ach  slàn  gu'n  till  thu  an  àth-gliearr, 
M'  eudail,  etc. 


'■--S;^/^-^:^jv_. 
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IAIN    DOXIS". 

Air  Fo:tx: — ^'MoIadJi  na  Lanndaidh.'" 

Luinxeag: — 

Seinnibh  seinnibh,  seinnibli,  leani, 
Seinnibh  seinnibh,  learn  am  fonn, 
Seinnibh,  seinnibh,  seinnibh  leam, 
Seinnibh  siias  gu  caithreamach. 

'S  fheudar  dhomh  bhi  cuir  an  ceil], 
'Bho  'n  tha  m'  àign'  am  fonn  's  an  gleus, 
Air  gach  mais'  's  buaiclh  a'  tli'  air 
'GUle  donn  nam  blàth-shùil. 

Seinnibh,  seinnibh,  etc. 

Tha  0  aoidheil,  suairce,  grinn, 
Direach,  pongail  anns  gach  ni 
UUamh,  ealamh,  cha  teid  cli, 
'S  e  gu  sunndach,  aighearach. 
Seinnibh,  seinnibh,  etc. 

'S  caomh  leis  na  seann  daoine  coir, 
Agus  comunn  nan  fear  òg, 
'S  bi'dh  e  daonnan  air  a  dhoigh, 
A'  manran  ris  na  cailleagan. 
Seinnibh,  seinnibh,  etc. 
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'Chaoidh  clia  leig  mi  as  mo  chuimhn', 
'Nuair  a  bha  sinn  uile  cruinii, 
B'e  air  slàinte  'g  òl  a'  bhùrn, 
'Toirt  clhuinn  càil  is  fallaineachd. 
Seinnibh,  seinnibh,  etc. 

'S  trie  blnos  iad  air  a'  liiaidh, 
Fad  mo  dheas  's  gach  àird  's  tnath, 
'S  gur  e  mo  cliòir  bhi  ris  gach  uair, 
'0  'n  tha  e  làn  do  bhàighealachd. 
Seinnibh,  soinnibh,  etc. 

Mo  cliead  leis  an  òigear  àillidh 
Blio  Sràtlipbeotliair  àit'  mo  ghràidh-sa  : 
'Foinnidh  uasal  e  Cbloinn  Chamrain. 
Sìol  nan  treun  's  nan  àrmunn. 
Seinnibb,  seinnibh,  etc. 

Bidli  mi  nise  tigb'nn  gu  crìoch, 
Guidheam  beannachd  bhuan  gun  (r;tli. 
'S  fhadalach  a  bhios  mi  fhìn, 
Gus  am  faic  mi  fathast  e. 

Seinnibhj  seinnibh,  etc. 


^^S^-'^-^S- 
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SIXE  :\IHIOGACH. 

Air  Fonx:— ^'^/i  Gille  Guanach:' 

'S  mi  'm  sliuidlie  'm  onar  fo  dhubliar  og-choill 
Ri  taobli  nan  caochan  a'  to_ail  fuinn, 

Our  ri  duanag  do  m'  leannan  aoidheil, 

Do  shine  mliiogach  a'  chuacli-fliuilt  dhuinn. 

Seisd  : — 

'S  toigh  's  gur  toigh  learn  fliin  an  nigheanag, 

An  nigliean  donn  mliiogach  a's  boidhche  snuadh, 

Blio'n  's  toigh  leath'  fein,  's  toigh  leamsa  'n  nigheana 
An  nic,-hean  donn  mliiof;-ach  a'  dh'  fhàg  Di-Lnain. 


"8  gur  fhada  l)h'  nam  i  'n  dingli  ri  h-iarraidh, 
Air  CÙ1  nam  beannta  'sa  ghleannan  uain'  ; 

A'  maise  mhiannaich  cha  leig  air  di-chiiimhn' 
0  's  truagh  bhi  'n  dràsda  cbo  fada  bh'  iiaip' 
'S  toÌ2;h  's  o-ur  toicrh,  etc. 


'S  na'm  bu  mliise  'n  calaman  liadhaich 
Tha  cur  ri  dùrdail  a'm  measg  nan  geug, 

Gu'n  sgiathainn  aotrom  air  àirde  gaoth  'n  iar, 
'S  bhithinn  romh  'n  ghlomain  le  m'  leannan  fein, 
'S  toigh  's  gur  toigh,  etc. 
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'Nuair  ni  i  gluasad  gu  banail  ciallacli, 

Le  ceum  cho  uallach  's  e  'n  òrdugh  grinn, 

A  dreach  mar  Pheucag  ro-mheachair  ciatach, — 
Mo  leannan  àillidli  nan  dearg  ghruaidh  mm. 
'S  toigli  's  gur  toigh,  etc. 

'Nuair  tliig  i  'm  làthair  le  h-aghaidh  ghràdhach, 
A  làmh  gheal  sinte,  *cur  fàilt'  le  sunnd  ; 

Gu'm  buail  mo  chridlie  's  an  am  le  solas, — 
INIo  ribliinn  bhòidlieacli  nam  blàth-shùil  ciìiin. 
'S  toigh  's  gur  toigli,  etc. 

Cha  dian  mi  'n  trà  so  tuillidh  innseadh, 

Mu  chliu  na  ribhinn  a'  dh'  fìiàs  gu'n  ghruaim, 

Ach  gu'm  bu  slan  dhi  a'  tbigh'nn  an  tir  so, — 
Pill  0,  pill  's  na  dian  fuireachd  bh'  uam. 
'S  toigh  's  gUL"  toigh,  etc. 


A'     CIIUTHAG. 


An  truagh  leat  mar  tha  mise, 
Xa'n  robli  agam  sgèitli, 

Dh'  fhalbhadli-maid  na'r  ditliis. 

Rachainn  thar  a*  cbuain, 

'S  thar  nam  beanntan  cuideachd, 
Cha  'n  fhanainn  an  so  uair, — 

Mo  thàmh  's  an  t-samhradh  builoach  Ì 
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Do  speiiran  gorm  a'  ghnàtl], 
Do  clioilltean  tlia  fo'  dliuilleacli 

Do  tholmaiii  uain  fo  blilàtli, 

Cha'ii  eòl  cluit  Geamhraclli  diidlaidh. 

Leat  mo  smiiaintean  tliall, 

Ann  an  tir  an  àigli, 
'Xiiair  bliios  a  ghaoith  ri  srann, 

Sneachda  trom  g'a  leagadh. 

Ged  bliios  gacli  ait'  gun  snuadh, 
Le  reothadli  cruaidh,  's  gailliann  ; 

0  I  ting  an  ceitein  ùr 

Blieir  dliiiinn  ceòl  is  aighear. 

Thig  thus'  eoin  mo  gliràidli, 

Leis  gacli  fàilt'  is  f uran  ; 
Gus  do  dlioire  tliamh, 

'Se  mar  dli'  fLàg  tliu  'n  uiridli. 


-Tkj- 
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ANNA. 

Air  Foxx  : — "Jloladh  na  h-Oighe  Ghàìdhealach.'" 

Is  àillìdh  an  Sàmhradh 
Le  blàtbs  's  maisealachd, 
Gach  doirein  uaigneach 
Le  dreach  air  aisig  leis  ; 
Gach  lus  a's  flùran 
'S  barrach  ciibhraidh, 
Mar  fliàile  tùise 
Toirt  slàint'  as  ìir  dhiiinn. 

Tha  'n  ros  's  neòinein 
Cur  fàilt  le  solas, 
Le  ùr-fhàs  sgaoilte, 
Ri  grian  nan  òr-ghath; 
Na  sruthain  airgiodach 
Le  borban  ceblmhor, 
A'  ruith  's  a  dannsa, 
Thar  chlach  a's  dlioirneag. 

Thig  air  chuairt  learn, 

Air  feadh  nan  lòintean, 

Pti  taobh  an  tiillt 

Air  an  robh  sinn  eMach, 

To  sgàil  nan  gengan 

'S  ann  chluinnt'  an  smeòrach ; 

'S  do  ghuth  a  b'  annsa 

'Nuair  slieinn  thu  òran. 
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D'  fhalt'  mar  dliìthean 
Dà  ghorm  shìiil-mliòdliar, 
Do  dheud  mar  neòinein 
'S  do  bliillean  ròsach. 
Do  pliearsa  loimieil 
A'  dli'  fhàs  deas  dìreach 
'S  mar  sin  do  gliluasad 
Gu'n  char  gu'n  clili  ann. 

Tlrj  banail,  fìnealt' 

Is  ceanalt'  suairce, 

Tìiu  caoimhneil,  bàiglieil 

Is  geanail  uasal ; 

Tliu  modhail,  stiiama 

Is  beusach,  sìobhalt', 

'S  le  miad  do  bliuaidhean 

Clia'n  aitlin'  dliomli  imiseadh. 

O,  's  ciaiiail  tha  mi 

Elio  'n  dh'  fliàg  tlm  'n  t-àite, 

Giìr  tùrsacli  tlia  mi 

Gun  thu  am  làtliair ; 

Mo  ghuidhe  'n  còmhnaidh 

Gacli  sonas  's  àgh  ort. 

Gu'n  till  thu — Anna, 

Oir  's  mòr  mo  olnàdli  dhuit. 
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CLANX     XAN     GAIDHEAL. 

[Chaidh  an  t-òrau  so  a  dheilbh,  air  ciad  ^iridh  nan  Sgiathanach 
air  son  an  leasachadh  fein,  s'  an  luchd-duthcba.] 

Air  Foxn: — '^  Scots  ivha  liaeP 

Claim  nan  Gàidlieal,  clann  nan  àrmunn, 
Sliochd  nan  treun  's  nan  calm  fhear  làidir, 
Sheas  an  tir  an  cliù  's  an  cànain, 
'S  bithidh  sinn  mar  bha  iad. 

Chaoidh  na  diobaraibh  an  àbhaist, 
Seinn  an  diiain  's  an  òrain  àillidh, 
Cluicli  air  piob  nan  feadan  àrda, 
'S  bithidh  sinn  mar  bha  iad. 

Biodh  ar  deis  an  nòs  ar  duthcha, 
Breacan  guaill  is  boinneid  dhiibh-ghorm. 
Osan,  gartan,  's  feile  cuachach, 
'S  bithidh  sinn  mar  bha  iad. 

Tilgeadh  chlach,  an  t-ord,  's  an  cabar, 
Cur  nam  bàrr  gu  dian  air  achadh, 
Euith  a'  leum  a'  sealg  nan  earn, 
'S  bithidh  sinn  mar  bha  iad. 

Dannsaibh  tullaichean  gu  lùgharr, 
Iluidhle  ceathar  air  an  ùrlar. 
Gille-Calum  agus  seann-triubhais, 
'S  bithidh  sinn  mar  bha  iad. 


45 

Nàdur  caoimlmeil,  suairce  Làigheil, 
Fialaidh,  uasal,  stuama,  fearail. 
An  gràdli  an  daimli  's  an  dills  d'  ar  Ban-rigli. 
'S  bithidli  sinn  mar  Lha  iad. 

Daonnan  deas  gu  strì  ag  èiridh, 
Foinnidh,  dana,  cliaoidh  na  gèillibh, 
Cuimlinichibh  na  daoin'  o'n  d'  thàinig, 
'S  bithidli  sinn  mar  blia  iad. 

Bithibh  aontaicht',  dìleas,  càirdeil, 
'S  ar  cridli'  gun  clieilg  no  fallsa, 
Ciiiribh  bann  a'  Thaigh-na  Pàrla; 
'S  bitliidli  sinn  mar  blia  iad. 

'•  Eiribli,  eiribh  mar  a  Chiiairt-GIiaoth," 
'8  mòr  ar  còir  ri  tìr  nan  criiaclian. 
Air  gacli  coiir  's  iasg  is  luatli  dliamh, 
'S  bithidli  sinn  mar  blia  iad. 


•..•■;:>i^V-/ 
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COGADH  NA  H-EIPHEIT. 

Air  Foxx — "Gam  hu  shin  do  na  gcusgich.^ 

Ann  an  toiseacli  an  Og-mhios, 

Rinn  a'  chàbhalacli  gluas'd, 
Leo  an  t-àrd  mharaiche  "Seymour" 

Dliol  an  Eipheit  thar  chuaintean ; 
'S  'n  uair  ruig  iad  an  Cala, 

Sheas  iad  gu  duineil  a  mach, 
A'n  ùin'  ealamh,  dian,  làmhach, 

E.ÌS  gacli  dun  nacli  robli  lag. 

LuiNNEAG  : — 

Seinn,  seinnibli  an  duan  so 

A  suas  do  na  gaisgich, 

Seinn,  seinnibli,  an  duan  so, 

Do  d4i'  fhir  tlireuna  nan  glas-lann. 

Bu  ghoirid  a  mhair  dhaibh  an  còmhrag, 

Alexandria  dli'  eirich  'na  smùid, 
A'  lùchairt,  'sa  bhallachan  bosdail, 

Gu  làr  iad  iseal  nan  duis  ; 
Air  tir  gu'n  deachaidli  na  gaisgich, 

Fir  nan  trusgana  gorma  nach  tais, 
Le  gunnachan  sgaiteach*  tha  marbhtach 

Luchd-ceannairc  sguabadh  tro'n  t-sraid. 

*Gatling  guns. 


Bu  leò  fèin  a  nise  Lha  'm  baile, 

Co  dh'  fhaodadh  a  ràdh  nach  b'  ann, 
An  dèigh  sin  gu'n  d'  imirich*  Sir  Garnet 

Gil  Kassasiii  an  fhàsach,  'na  dheann ; 
Tlioirt  agliaidli  air  an  nàimlidean, 

Bha  ro-lionmhor,  sa  champ, 
Le  bannal  na  curaidliean  meamnacli, 

Cliuir  an  ruaig  air  na  bh'  ann. 


As  a  sinn  gliluais  e  le  faicViH, 

Gu  socair,  seMta  gu'n  sgàth, 
Gus  na  digean  blia  làidir, 

Tel-el-Kebir  b'e  giilas ; 
Laoich  Shasunn,  Alba,  's  na  h-Eireann, 

Mar  chòmlila  gu'n  bliuail  iad  a  steacli, 
'S  chuir  asd'  armailt  na  h-Eiplieit, 

Am  fichead  mionaid  bu  bheag. 


Chliuthaich  Sasinm,  mar  b'  àbliaist, 

'S  rinn  Eirinn  ro-mliuth, 
Dh'  aindeoin  na  thubliairt  Sir  Garnet 

Kinn  na  Gàidli'il  na  b'  flieàrr ; 
'S  fhad'  bhios  cuimhn'  air  na  h-àrmuinn, 

Air  gacli  buaidh  thug  a  mach, 
Bho  chian  aimsir  san  dràsda, 

'S  bidh  sior-iomradh  dhiubli'n  ieasd. 

*  ]SIarching. 


48 

Seinn,  seinnibli  an  duan  so 

A  suas  do  na  gaisgicb, 

Seinn,  seinnibli  an  duan  so, 

Do  dh'  fhir  tlireuna  nan  ;2;las-lann. 


H 

A'     MAIGHDEAN     OG. 
Air  Fonx  : — "J.  ghruagach  clhoiin  cC  Ihroillich  hìiàin' 

Seisd: — 

'S  tu  mo  rogliainn,  's  tii  mo  gliaol, 
Mhaiglrean  òg  nam  meall-shùil  caoin, 
'S  tu  mo  rogliainn,  's  tu  mo  gliaol, 
E-Ù11  nan  ceud  's  tu  m'  àilleagan. 

Thig  air  ais  do  tliir  nam  beann, 
'Tir  na  piobaireaclid,  's  nan  rami ; 
Oir  tlia  sinn  cridheil  cuirdeil  ami, 
'S  fheàrr  blii  aim  na'n  Glas-acliadh. 
'S  tu  mo  rogliainn,  etc. 

'S  trie  a  shuidli  mi  ami  a  d'  choir, 
Ag  eisdeachd  luinneag  bhiiin  do  bheòil, 
B'  aniisa  learn  na  clàr  ri  ceòl ; 
'S  tu  flathail,  aoidlieil,  ceanalta. 
'S  tu  1110  rogliainn,  etc. 
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'S  meachair  fìnealta  do  glinùis, — 
Gruaidhean  tana  's  deirge  ruglia, 
Deudach  neòineineach,  rèidh,  dlùtli, 
0,  milse  cainnt  's  as  caranta. 
'S  tii  ino  roghainn,  etc. 

Bidli  mi  cuimlmeacliadh  a  chiall, 
Air  do  nùdur  caoimlmeil  fial, 
'S  thig  air  ais  gacli  solas  ciat, — 
A  chaomhag  dhonn  a's  geanala. 
'S  tu  mo  roghainn,  etc. 

Bidli  mi  cianalach  a's  sgith, 
Gus  an  till  tliu  luaidli  mo  cliridh', 
'S  'n  uair  a  tliig  air  ais  a  rithist 
Gu'm  fògair  uam  an-ifadal  so. 
'S  tu  mo  rogliainn,  etc. 


MO     G  H  U  X  N  A . 

liinuecidh  an  rann  a  leanas,  aun  an  Camp  a'  Chùirn-bhkin,  1878. 
Air  Foxx: — ^'A  nigliecmag  a  chuil  duinn,''^ 

Seisd  : — 

Togam  fonn  a'  suas  le  solas, 

Do  'n  ribliinn  donn  tha  snasmhor  boidheach 

Tofijam  fonn  a'  suas  le  solas. 
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'S  fhada  blio  'n  a  b'  aithne  dhòmhsa  i, 
Gu  'm  bheil  aon  bliacllm'  diag  is  còrr  ann. 
Togam  fonn,  etc. 

B'  òg  a  mhiannaich  mi  bhi  comlil'  ritli' 
'Sa  bhi  dìleas  fad  's  bu  bheò  mi. 
Togam  fonn-,  etc. 

Hiamh  o  'n  uair  sin  blia  mi  toileach, 
Gu  bhi  falbh  ge  taobh  na  rod  e. 
Togam  fonn,  etc. 

Ged  a  b'  ann  a  null  tliar  chuantan, 
Feadh  nan  beann  na  air  a  còmlmard. 
Togam  fonn,  etc. 

Bhithinn  sunndacli,  's  bhithinn  aobhach, 
'S  sinn  gu  h-uallach  falbh  's  a'  chomhlan. 
Togam  fonn,  etc. 

'N  uair  a'  rachadh  piob  a'  slieideadh, 
Thogadli  m'  aign'  clio  àrd  's  na  neoil-gheal. 
Togam  fonn,  etc. 

Druma  'bualadh  's  sinn  a  'g  imirich,* 
'S  is  ri  'm  thaobli  mo  mhiann  's  mo  sliolas. 
Togam  fonn,  etc. 

*March.ÌDg. 


51 

Tha  i  nllamh  's  tlia  i  ealamli, 
Gu  bhi  gèilleachclainn  do  dh'  ordugh. 
Togam  fonn,  etc. 

'N  uair  a'  rachadh  mid  do'n  ghleanran, 
'Sa  'm  bi'dh  fàileadh  cùbhraidh  rbsan, 
Togam  fonii,  etc. 

'Bu  shocarach  ciiiin  ri  'm  thaobli  's  an  fhiar  i, 
Measg  nan  sòbhragan  's  nan  neòinein. 
Togam  fonu,  etc. 

'S  'n  uair  a   raeliadh  i  air  ghlensaclh, 
Bu  bhinn  a'  caitin^eam  learn  nan  smebrach. 
Togam  fonn,  etc. 

Peilearan  a'  ruith  nan  deann  iad, 
Thar  gach  bac  is  glaic  is  mointich. 
Togam  fonn,  etc. 

'S  iad  ri  srann  troimli  'n  àileadh  cliid^hraidli. 
'S  as  a  bial  tliig  fuaim  mar  cliomlda. 
Togam  fonn,  etc. 

Treagaraidh  na  beanntan  fhein  dhi, 
'S  bheir  Mac-Talamh  glaodh  bhios  mor  as. 
Togam  fonn,  etc. 

'S  na  'n  tigeadh  oirnn  an  làracli  fbàgail, 
Bbiodli  sinn  buaidhear  anns  a  chòmh-stri. 
Togam  fonn,  etc. 


^N  uair  a'  blia  sinn  anns  na  campaihli, 
Bha  sinn  cridheil,  sinmdacli,  ceòlar, 
Togam  fonn,  etc. 

Ged  a'  b'  e  an  fraoch  air  leaha, 
Cha  do  gliearrain  i  gu  'm  b'  olc  e. 
Togam  fonn,  etc. 

'S  an  oidliche  air  an  fliair'"^  ged  b'  fhuar  e. 
Ptiamli  clia  'd  iarr  i  bhi  ga  còmhdach. 
Togam  fonn,  etc. 

'S  anns  a'  mhadainn  i  gu  h-ìirail, 
Gii  blii  feitlieamh  air  a  Cliòirneal.f 
Togam  fonn,  etc. 

'S  lìonmhor  buaidh  a'  tha  air  m'  eudail, 
O'n  cliiad  la  a  fhuair  mi  coir  oirr'. 
Togam  fonn,  etc. 

Cliaoidh  cha  dian  sin  a'  clieile  threigsinn 
Ged  a  theid  thar  cliuain  air  fogradh. 
Togam  fonn,  etc. 

Fad  'sa  's  beb  mi  bi'dli  mi  dileas, 
Bho  'n  tha  i  cho  dileas  dhòmhsa. 
Togam  fonn,  etc. 

*  Sentry.  f  Colonel  Malcolm. 
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Seasaidli  sinn  ar  rigli  's  ar  cKithaicli, 
'S  sinn  mar  aon  bidli  aontaicht  comhla. 
Toi^-am  fonn,  etc. 


G  U  I  D  H  E 

Do  CoMuxx  Camaxach  Ghleaxx  Comiiaxx. 

Einneadh  ranu  an  so  gu'n  iillachadh,  air  dhomh  a  cliluinntiun 
gu'u  do  bhuidhinu  an  comunn. 

Biiaidli  leis  na  fearaibli, 

Sàr  chomunn  mo  ghaoi], 
Na  h-oigearan  smiorail, 

Bho  gleannan  nan  laocli ; 
A  ghabh  air  gach  biiidheann, 

Tha  shios  agus  shuas 
'S  e  Tain  Og*  duineil 

Cbuir  ta2:hall  na  ruaio-. 


*  Mac  do  dli'  Iain  Og  Mac  CoUa  'sa  glileanu  a  chaocliail  fior  eg, 
caniailaiclie  a  b'  aimneile  'bha  's  an  fir. 
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MOLADH     STRATH-PHEOTHAIR. 

Air  Fonx  : — '^J/uile  nan  Mbr-Bheann" 

Eiuneadh  an  t-òran  so  air  dhomh  bhi  aig  Tobrichean  ìoc-slilàint' 
Stratli-pheothair. 

'S  mi  'm  shuidhe  learn  fhiii  fo  sgàil  nan  craobhan 
A'g  èisdeachd  nan  ian  is  binne  coireal, 
Gu'n  dian  mi  nis  seinn  an  àirde  leotlia, 
Gu  sunndach  luinneag  air  òran. 

Seisd  : — 

'S  an  am  so  air  chuairt  am  fonn  Cliioinn  Clioinnicli 
Fonn  toracli  a  phòir  nan  glinn  's  na  coille, 
An  sluagli  a  tha  suilbhear,  càirdeil,  caoimlineil 
'S  am  mài reach  ga'm  fagail  mi  brònach. 

Gur  càbliraidli  an  ail'  le  fàileadh  meala, 
Thar  lùsan  is  feòir  is  iluran  greannar 
Tha  gleusadh  mo  theud  gu  fonn  is  ceilear, 
Gu  surd  a's  àighear  làn  sòlais. 
'S  an  am  so,  etc. 

Bho'n  thainig  mi  'n  tir  's  mo  slilàinte  fhuair  mi 
A  Srath-iDheothair  mo  ghaoil  a  dh'  ol  a'  bhiiirn  ann, 
Thug  càil  agus  treoir  's  neart  as  ùr  dhomh, 
Gur  aotrom  mi  'n  diugh  feadh  nan  lòintean. 
'S  an  am  so,  etc. 
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Tliiisa  leughas  mo  dliuan  ma  tha  eucail  umaci, 
Racli  dh'  ionnsuidli  a  bhurii  clio  luatli  's  as  urrainn, 
Cuiridh  dreach  air  do  gliruaidh  's  ni  iir  gu  tur  thu, 
Oil-  leighis  e  na  miltean  romhad-sa. 
'S  an  am  so,  etc. 

Tha  daoin'  ami  a'  còmlm'  cho  aoidlieil  ceanalt' 
Gacli  sean  agus  òg  gu'n  ghruaim  gu'n  smalan, 
Na  li-oighean  tha  caomh  is  suairce,  banail 
Cha  bheud  duit  's  tu  leo  an  comhnaidh. 
'S  an  am  so,  etc. 

Chi  mi  'Ijhanarach  bhan,  le  cuailein  cleachdach, 
Is  uallaiche  ceum  a  thriallas  faiche, 
Le  luinneag  'na  beul  an  aird'  a  cachail', 
Tigh'nn  thional  gu  bleodhann  nan  boin'. 
'S  an  am  so,  etc. 

'S  mithich  dhomhsa  bhi  'g  eiridh  's  fàgam  soraidh, 
Le  caochan  na  slàint',  tha  ghnàth  a'  sileadh, 
'Se  beannachd  o'n  Aird  a'  sheòl  an  so  mi, 
B'e  ionad  an  àigh  e  dhomhsa. 

'S  an  am  so,  etc. 

Mo  chead  leat  an  dràsd'  a  dhiithaich  mhaiseach 
Srath  iseal  nan  lann,  nan  dim  's  nan  caisteal 
Nan  lochanan  gorm  's  nan  still-eas  casa, 
Thig  fhathast  ga  d'  amharc  tha  dòchas. 
'S  an  am  so,  etc. 
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MO      C  H  A  0  M  H  A  G. 
Air  Fonn: — ^^Mo  cliaileag  Mhwgach  mheall-sìiuilecwÌL 

Seisd  : — 

Mo  chaomhag  fbin  gur  toigh  learn  i, 
A'  chaomhag  ghriiin  is  bòidhche, 

0,  stric  a  rinn  mi  briodal  rith', 
Gu'm  b'e  mo  mhiann  's  mo  shòlas. 

Co  nigheanag  shuairc'  a  's  luraiche, 
'Sa  's  dòcha  learn  's  an  àite; — 

Anna  bhàn  nam  blàth-shiiilean, 
Ga  'n  tug  mi  speis,  mo  mhànran. 
Mo  chaomhag  fhln,  etc. 

Gur  boidheach,  iirail  'cinntinn  i 
Mar  lili  bhàn  measg  bhlàithean, 

Mar  sin  air  f  eadh  nan  nigh'nagan ; 
A  cruth  'sa  dealbh  'toirt  bàrr  orr'. 
Mo  chaomliag  fliin,  etc. 

Tha  fait  air  dhath  nan  ditheinean, 
Da  shiiil  mhodhar  ghràdhach  ; 

Dlùth  dheud  shnasd'  mar  iobhari 
0  'm  binn  thig  fonn  is  fàilte. 
Mo  chaomhaof  fhin,  etc. 
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A  pearsa  dhireacli,  eireachdail, 

'N  uair  thàrlas  air  an  iirlar ; 
Dol  tromh  ruidhle  ceathrar  i, 

'S  cha  mheas'  air  danns'  nan  Dubh-GlialL 
Mo  chaomhag  fliin,  etc. 

Ge  b'  e  cuideachd  anns  am  bi, 
An  aigne  bheir  ga  h-ionnsaidh, 

A  dreach  'sa  snuagh  mar  cheitein  blàtli 
Gur  caoimhneil,  bàiglieil  ciùin  i. 
Mo  chaomhag  fhin,  etc. 

Co  'neach  riamh  a  chimnaic  i, 
Nach  tug  e  hiaidh  is  gradh  dhi, 

A'  chridhe  dhlùthaich  's  tlieannaicli  rith'. 
Le  miad  a'  mais'  'sa  h-àilleach;]. 
Mo  chaomhag  fhin,  etc. 

Nam  bu  Bhàrd  mi  mar  mo  mhiann 
A  cliii  rinn  hiaidh  gu  h-àrd  air 

'S  ged  chaitheadh  e  dhomli  saothair  a  chiall. 
Bhi  seinn  do  bhuaidhean  àillidh. 
Mo  chaomhag  fhin,  etc. 


58 

CLANN     BHEAG. 

Gu  caoimlmeil  labhair  ris  a'  clilann, 
'S  treòiraich  iad  air  làimh, 
Air  sliglie  clhireach  ghloinn  na  slàint', 
'S  teagaisg  iad  mu  neamh. 

Innis  dhaibli  mar  thuigeas  iad, 
Gu  'm  bheil  ac'  caraid  gràidh, 
Tha  feitlieamli  orra  nis  'sa  ghnàtli, 
'S  a  stiiiireas  iad  gacli  tràtli. 

Idiiìs  dhaibh  le  dicheal  's  saothair, 
'S  buanaich  an  crldh'  tlath  j 
'S  ainmic  air  a'  labliairt  facal  gaoil, 
Sèimh  fliuinn  clia  'n  'eil  iad  pailt. 

Innis  dhaibh  mu  'n  Bhiiachail  mhath, 
Tha  'g  iarraidli  uain  th'  air  cliall, 
Air  uchd  gu  'n  dian  e  'n  giCilan, 
'S  an  triisaidh  ni  le  'làimh. 

Innis  dhaibh  mo  dh'  iari'as  tràthail, 
Am  feasd  nach  cuir  air  falbh 
Gu  'm  bi  ghairdean  gaoLich  làidir, 
Ga'n  dion  sru  crioch  an  lii. 


^S^'^'^^S^ 
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F  A  I  L  T. 

Rinneadh,  guu  ullachadh,  an  duan  so.  rnocli  madaiun  latha  ] 
bliadhu'  iiire,  187S. 

CiacI  fàilt'  ort  fliein  a  Shine  Elian 
Air  maclainn  na  bliaclhn'  ùir, 
Ged  nach  glac  mi  nis  do  lamh, 
Mo  chridlie  tlia  dhuit  dliitli. 

O,  ghaoil  as  iir  gu'm  Lidh  do  shlàint', 
'S  gacli  beannachd  eile  leis, 
Gu'n  ciimadh  Dia  tliii  nis  'sa  glmath, 
Mo  ^'liuidhe  e  eju  trie. 


AN     E  A  THAR. 

'Oran  do  Bbàta  Eaibeart  Philip  a  dh'  aisig  a  Bau-Eigb,  ann  an 
1873,  mar  gu'm  b'ann  leis  fcin. 

Am  Foxx: — '■'•Faill  illirinn  o  ho" 

Bho  'n  tha  mi  ro-glieanail, 

'S  m'  aigne  clio  gLleusadh, 
Gu  'n  dian  mi  nis  rannan, 

Do  'n  eatliear  is  ceiitaich  ; 
'S  e  's  ainm  dlii  an  "  Eala," 

Gur  boidheach  fo  blireid  i 
Crann  ùr  is  siiiil  gheala, 

'S  cha  chùram  nach  teid  i. 
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LUIXNEAG : — 

Gur  uallach  an  eatliar, 

Air  bhàrr  tuinne  a'  g'  eiriclh, 

Gur  uallach  an  eatliar, 

'S  trie  a  clh'  fhalbh  sin  le  clieile. 

'Xuair  theid  i  air  sàile, 

'S  trie  ga'm  fàgail  na  deigh  i, 
Le  cliabh  ràmh  air  a  bacadh, 

Masgadh  niara  mo  sleisdean  ; 
Troirah  na  sruithean  'sa  ghàirieh, 

Cha  tig  fàilinn  no  baud  oirr', 
C  ait  a  bheil  i  'sa  chaladli 

Bheir  barachd  aig  reis  oirr'. 

Ni  i'n  t-astar  a  gliearradli^ 

Mar  eilid  nam  beannta, 
No  mar  steud-each  na  dlieannaibh, 

'S  trie  a'  buidhinn  a  gheall  i ; 
Gur  binn  leam  a  caitbream, 

'Nuair  sheideas  gaoth  tuath  air, 
'S  i  suibhal  gu  h-eutrom, 

Air  bhàrr  nan  tonn  uaine. 

Ged  sheideas  e  cruaidh  oirre, 

Le  gaoith  fhuar  's  clach-mheallain,. 

Riamli  cha'n  fhacas  oirr'  smuairean 
'S  muir  ri  guallaibh  na  steallaibh ;. 
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'Niiair  bhios  each  an  impis  bathaidh 
Ruith  gu  tràigh,  iaci  nan  deannaibh, 

Cha  blii  CLiram  na  sgàth  orm, 

'S  i  fo  'm  sliàiltean  gu  daingeann. 

Fliuair  i  urram  thar  chàich, 

A '  bhi  'g  aisig  na  Ban-rigli, 
Thar  caohis-'ic-Phàruig 

Blio  Appuiini  nan  gleanntan ; 
Do  thir  Abrach  nan  urd-bheann, 

Xan  gaisgeach  tha  greannar ; — 
Buaidh  leis  an  eathar  's  àillidh, 

Air  gach  ch\r  agus  crann  dhi. 


Gur  uallach  an  eathar, 

Air  bharr  tuinne  a'  g'  eiridh, 

Giir  uallach  an  eathar, 

'S  trie  a  dh'  fhalbh  sin  le  cheile. 
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MI  'M  LAIDHE  GU  TIXN. 
Air  Foxx: — ^'Gur  trom,  duilich  trom,  m 

A'  shamhraiclli,  a'  sliàmhraidh, 
Nacli  bòidheach  do  thrusgan 

Le  'd  thulaichean  Ian  neoinein, 
Do  clioilltean  grinn  lusanach. 

'M  barrach  's  e  cha  cho  ciibhraidh, 
Na  h-  eòin  le  f onn  a  ceilearadh, 

An  spreidh  le  'n  àl  gu  sunndach, 
A'  mir  ri  clieil  'sa  nihacliaire. 

'Ag  amharc  so  air  t-àilleaclid, 
'M  laidhe  air  leaba  tbinneasacli. 

A'  cuimhneachadh  mar  b'  àbhaist, 
Cho  aobliacli  'sa  bliithinn-sa. 

A'  falbh  air  feadh  nan  coilltean, 
Fo  sgàil  nan  craobli  'm  laidhe  mi, 

Ag  eisdeachd  torman  aoibhneach. 
Nan  allt  caoin  'dol  thairis  orm. 

C  ar  son  a'  bhithinn  tùrsach, 

Ma's  toigh  le  Dia  ni  m'  aisig  rithis, 

Mo  shlàinte  bi'dh  as  iir  i, 

'S  bi'dh  <iVL  lùi^harr  fallain  mi. 
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Thig  crìocli  gacli  nì  'san  t-saoglial, 
'Thoil-inntinn  'sa  mhaisealachd ; 

Acli  thànaig  ar  Fear-Saoraidh, 
A's  ghiùlain  ar  'n  anfhainneaclid. 

An  t-shliglie  rinn  e  reiteach, 

Gu  saoghal  as  maisiclie, 
Far  nach  bi  acli  Ceitein, 

Is  nach  'eil  bron  no  an-sliocaii\ 

A'  Dhe,  mo  neart,  's  mo  shlàinte, 
Dian  mise  treun  am  fhulangas, 

'S  biodli  mo  chridhe  taingeil, 
Leis  gacli  ni  a'  bliuilicli  orni. 

'S  ge  b'  0  uair  is  criocli  dhomli, 
Bitheam  striochd  do  d'  àithne-sa, 

Gu'n  dian  mi  triall  le  solas, 

A'  sheinn  do  cliliii  am  Flaitheanas. 
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FEASGAR  CEITEIN. 

Air  Fonx: — ^'A'  Illtàin  BIiòidheacL'' 

Feasgar  Cèitein,  'sa  ghrian  a'  tearnaclh 

Air  CÙ1  nam  beanntan,  O,  nacli  ciatach, 

Mar  bhrat  de'n  or  gu'n  do  dh'  fhàg  na  speuran 

^a  dreacli  rooirdhearc  air  gruaidh  nan  sleibhtean. 

*S  mi  so  am  shineadh  ri  taobh  nan  alltan, 
Fo  sgàil  nan  geugan,  mar  a  b'  anns'  leam, 
Ag  eisdeachd  coireal  binn  na  smeòraich, 
'San  uiseaoj  blioidlieacli  a'  seinn  a  rann  dhomh. 


An  iadli-sblat  clmbhraidh,  na  liib  mu  'n  challtainn, 
Am  barrach  ùr-grinn,  mar  thiiis  o'm  cliionn  e 
Gur  caoin  am  fàile  fo  dhriùchd  an  t-Shàmliraidh. 

^  feada  colli'  ann  cho  maoth  gheal  ghrearnar 
'S  chi  mi'n  seilleinn  beag  is  si'ann  aig, 
Bho  bhlàth  gu  blùth  dhiu,  'sgur  a  trang  e 
A  trusadh  meala  gu  stor  a  gheamhraidh. 

Tha  eoin  an  turais  *  air  toirt  an  cuairte, 
Gu'n  cluinn  mi  chutbag  sa  'n  doirean  uaine, 
*S  an  gobhlan-gaoithe  a'  sgiathadli  uallach, 
A  tir  cheine  ged  's  fad  thar  chuaintean. 

*Birds  of  Passage. 
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A'  mliiiir  clio  ciiiin  reidli,  gun  ghreann  gun  chair  oirr' 
Is  do  na  beanntan  a'  dianaclh  sgàtliain, 
Gu  'm  faic  an  dealbh  innt'  an  cruth  's  an  àilleachd 
An  cluaintean  uaine,  's  an  coilltean  àrda. 

0,  nacli  priseil  'bhi  so  an  dràsda, 

A'  coimliead  maise  's  buaidhean  nàdur, 

Is  clann  nan  geugan  seinn  cliù  an  Ard  High 

'Sa  chruitheachd  uile  ri  sgeul  a'  mhaithais. 

'S  timeil  dhòmhsa  bhi  triall  o  'n  àirde, 
'Sa  bhi  teiirnadh  dh'  ionns'  mo  ghràdh-geal 
Oir  chi  mi  shios  i,  le  cuaillein  àr-bhuidh, 
A'  tional  bhoin'  a'  thun  na  h-  àiridh, 

Gheibh  mi  aoidh  uaip,  's  gheibh  mi  fàilte, 
Gheibh  mi  furan  's  gheibh  mi  càirdeas, 
Gheibh  mi  deoch  do'n  bhainne  bhlàth-ghea], 
Feasgar  Ceitein  air  làr  na  h-ùiridh. 


CG 


NA  CROITEARAN. 


Air  Fonx  : — "  Olamid  deocli  slà'nfe  an  Oighre.' 

A  chlann  mo  dhuthcli'  gnr  mi  tha  cràiteach, 
Air  cuid  uachdrain,  's  iad  gu'n  dàimh  riubh, 
C  ait  'm  blieil,  cinnfheadlm'  nan  Gàidheal 
Bha  Ian  iochd  *s  blàth  nan  cridli'. 

LUIXNEAG  : — 

Eiribli,  eiribh,  co  nach  èirich 
Bithidh,  dileas,  'siiih  le  clieile, 
Eiribli,  eiribh,  co  nach  eirich 
Tagaraibli  a'  choir  'san  dlìgh'. 

'S  mi  tha  bronacli  sibh  bhi  'n  trà  so, 
G'  ar  dlobairt  o  thir  nan  àrd-bheann, 
Ar  cuid  fearrain  àgh  gun  aiteach ; 
'S  tha  ar  dachaidh  a  dol  sios. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 

Far  an  faighte  fàilt  is  aoidheachd, 
Far  'm  biodh  a'  bhàigh  'san  caoimhneas. 
Ach  'n  ar  'n  ait'  tha  caoraich  mhaola, 
'S  coigrich  gu'n  ghradh  nan  crìdh'. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 


Tha  i  'n  dingli  fo  spors  's  na  ■  -cV);:ccli:l, 
Aig  na  dùhh-ghoill ;  ''  0  !  nic  cliràdli-lot,'^ 
Sibil  'n  ar  diobli'raich  taobli  iia  tràighe^ 
A  dol  bus  gun  teachd-an-tir. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 

'S  mar  an  ceudn'  cian  'n  ar  fùg'raicli 
An  tir  cliein  'sam  bailtean  mora  ; 
Bi'dh  sibli  fliathast  'n  tir  nam  mor-blieann 
Dli'-ain-deoin  seamarlain  gun  ioclid. 
Eiribh,  eiribh,  etc, 

'S  ged  tha  'n  dràsd'  ar  diithuich  fàsail, 
'Si  na  sràid  fo  flieidh  as  caoraich  ; 
Thig  an  t-àm,  's  gu'm  bi  mar  b'  àbhaist, 
Crodh  air  àiridh,  anns  na  glinn. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 

'S  bidh  sibh  fhathast  higharr  làidir, 
Feadh  nam  frith  'san  robli  na  h-armuinn, 
'S  gheibh  sibh  coir  air  fonn  na  Gàidhlig, 
"  01c  air  mhath  "  le  uachd'rain  tir. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 

Bu  mhor  ar  n-euchd  an  Fontenoi, 
An  Waterloo  'n  Corunna  an  Olaiiind, 
Anns  na  h-Innsean  's  Alma  glòirmhoir, 
Gus  a  ruig  so  'n  Tel-el-Keh\ 
Eiribh,  eiribh,  etc. 
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Eiribh,  èiribli  mar  bu  dual  duibh, 
Seasaibh,  dileas  guall*  ri  gualla, 
'Duineil,  feareil  ri  uchd  cruadail, 
'S  bidh  sibh  buadhar  anns  an  stri. 
Eiribh,  eiribh,  etc. 


A  BHEINX  BHAN. 

[Beiun  cho  hrd  's  their  taobh  na  h-àirde  'n  iar  do  dh'  Albainn, 
cha  'n  eil  eilein  eadar  Caol-Ile  mu  dheas,  agus  au  Caol-Sgiathanach 
mu  thuath,  ua  tir-mòr  na  beinn,  Itho  Bheinn  Laoimann  mu  dheas, 
gu  ruig  Beinn  Nimheis  mu  thuath,  nach  faigh  thu  Ian  shealladh 
orra  bhar  a  mullaich,  mar  a  chi  an  leughadair  's  an  duan  a  leanas.  ] 

Air  Fonn  : — ^^Faill  illirinn  o  Iio." 

Gu  'n  teid  mi  gun  mhoille, 

A'  shuibhal  nam  beanntan, 
Chuir  cuairt  air  a  choille, 

Bu  bhitheanta  ann  mi  ; 
Ag  iarraidh  nan  neadan, 

Bho  mhoch  gus  an  t-anmoch, 
Far  'n  goireadh  a'  chuthag 

'S  coilleach  an  dranndainn. 

Luixneag: — 
Direadh,  direadh  a'  bhruthaich, 
A'  suas  ris  gu  h-uallach, 
SÌOS,  sios  leis  a  bhruthach, 
Is  tearnam  o^u  luath  e. 
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'S  mi  dìreadh  a'  Ijhrutliaich, 

Cùl  toran  nam  meanna'. 
A'  suas  an  doire  buidlie, 

A  null  doire  Thàmliais  ; 
A  stigli  direach  an  Coire, 

Gu  bun  Allfc-a'-gliinbhsaich, 
Far  bheil  'g  eiridh  'na  cliaoclian, 

Uisge  biolaireacli  uaine. 

Blieir  mi  m'  agliaidh  na  's  àirde, 

Fhuair  mi  dli'  ìoc-shlàint  'an  fliiiarain, 
Fd  aodann  nan  creag,  a'  stallachan  garblia, 

A  sgàirnicliean  cas'  a'  steilbhinnan  uamhaidli 
'S  tha  mi  nis  am  shuidhe  air  a  mhullacli, 

Gu  socair,  stòlda  gu  cuanmhor, 
Gu  sàmhach  uaigneacli  gun  duine, 

Air  clacli  aosda  an  liath-chuirn. 

Clii  mi  siar  anns  an  astar, 

Maol-chinntire,  11'  uaine, 
Sgarba,  Diiira,  nan  ciochan, 

Colasa,  Luing,  agus  Siùna ; 
Saoil,  Eisdeal,  beag  bideacli, 

Muil'  nam  mor-bheann  's  Ceathra, 
I,  le  làraicliean  briste, 

StafFa  le  uaimh  a  tha  ainmeil. 

Ulbha,  Colla,  Rum,  Canadh, 

Tiri,  iseal  an  eorna, 
TJibhist,  Eiga,  ro-chreagach, 

Eilean  soiathach  a'  cheòaich ; 
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Gur  Ban-righ  na  clh'  ainmich 

Le  sgoran  'sa  beanntan, — 
Sid  a'  Mhoirairne  ghleannach 

Cnodairt  le  clioilltichean  greannar. 

Clii  mi  thall  ad  Beinn  Nimheis, 

Na  h-uirisgeadh  glieallachj 
'S  air  eigin  thar  fàireadh, 

Cill-a-Cliuimainn  le  Mhannacliuinn ; 
'Sa  null  bràighe  Lochabar, 

'S  a  cliriochanan  garblia, 
Air  mo  cliiil-thaobh  Blar  Athull, 

'S  iomadli  àite  nach  ainmicli. 

Chi  mii'n  cuairt  dhiom  a'  rithist, 

Tigh-an-droma,  Cillfhinn,  's  Dailmhaili 
Loch-otha  nam  bradain  's  an  dubh-bliric 

Cruachan  an  fheidh  's  an  làmliaicli ; 
'S  null  bh'uam  ag  eiridh  na  bhidean, 

Beinn  Mliorlic  dhubh-riabhach, 
'S  gann  gu'n  faic  mi  e  idir, 

Fior  mliullach  Beinn  Laoiminn. 

'S  gur  leir  dhomh  gu  soilleir, 

Lismor,  'n  Appuinn  ghrinn  uaine, 
Dùthaich  bliòidheach  nan  craobhan, 

Aonaichean  maiseacli  'sa  cluaintean ; 
'S  e  so  an  sealladh  tlia  àillidh, 

Air  gach  tir,  eilein  is  cuan-mor; 
Mo  bheannachd  leò  uile  an  dràsda, 

Bi  'dh  mi  teàrnadh  nan  cruachan. 
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Leis  an  leathad  gu  'n  tliàr  mi, 

Am  sliiiicl  's  am  dlieann  ruith, 
'Leum  bliacag  a's  staclidag, 

Gur  uallach  eutrom  aim  Dii ; 
Ni  mi  stad  a  nis  air  an  fhàireadh 

A'  thrusadh  nam  faighrean, 
'S  gu'm  buain  mi  cus  do  na  dearcan, 

Crios  an  t-sLionnaicli  a'  gharbhlaich.  / 

Mi  nis  aig  a'  chloich  sgoilte, 

Ni  mi  suidhe  air  a  h-uachdar, 
Chi  gu  h-iseal  e  fodham, 

An  Làracli  le  buaile  ; 
'Sa  siias  air  an  àirde, 

An  obair  sgliata  tha  ainmeil, 
Le  dhaoine  cruadalach,  làidir, 

Sgàirteil,  smiorail,  deas  dealbhach. 

'S  tha  mi  nise  fradharc  a'  Ijhaile, 

Chi  mi  'n  crodh  as  am  Buachaill', 
Na  gobhair  an  aodann  nan  creagan, 

Na  minn  bheaga,  gur  luath  iad ; 
An  t-uan  'sa  mhàthair  gu  h-iseal, 

A'  mire,  ruith  feadh  nam  bruachan ; 
Aig  mo  dhachaidh  tha  mi  nise, 

Sgith,  's  toilicht'  le  'm  chuairte. 

Direadh,  direadh  a'  bhruthaich, 
A'  suas  ris  gu  h-uallach, 
SÌOS,  sios  leis  a  bhruthach 
Is  tearnam  gu  luath  e. 
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AIXM-RANK 

I    lomhaigh  chaoin  nan  dearg-ghruaidh  nàracli, 

cc  Sùilean  mòdhar,  cneas  mar  chanach, 

K  Eudail  shiiairc  a  chiiiil  *sa  mhànrain, 

K>  Aoidheil,  sunndacli,  modhail,  màlda. 

W  B'e  mo  dliùraclid  g'e  b'e  àite 

\>  Anns  am  bi'dh  thu  ghaoil  a'  tàmhachd, 

t^  Leat  toilinntinn,  pailteas,  slàinte, 

F  Fior  dhuin'-iiasal,  ceile  bhàigheil. 

^  A  bheir  dhuit  gion  is  gaol  nach  fàirnicli ; 

Hij  Re  air  la  gu'n  dith  no  ainnis, 

^!A  fas  dhiiibli  piseach  mhùirneacli,  chàirdeil, 

[H  Leibh  biodh  beannachd  's  àgh  o'n  Airde. 


AIIv^M-RAXK 

Annabala  nan  gorm  shùil  tlilàtli 
Nach  tvuagh  clio  fada  bli'uam  a  ta, 
JSTach  iomadli  buaidh  tha  ruit  a'  fas, 
K^  i  Annsach,  chaomh,  mo  chiall  do'n  àl. 
^   Beul  is  deirg  's  as  binne  fàilt, 
f>  ;  Aobhacb,  uallach,  's  tu  gun  stràic, 
tH   Loinneil,  àluinn,  meacliair,  ban  ; 
^   A  chaoidh  gur  tu  mo  miiirnein,  gràidh. 


AN  GEAMHRADH. 

Tliàinig  an  Greamhradh  griiamach  le  'fhuachcl  oinin, 
D:i'  fhògair  uainn  Samhradh  caoiinlaneil  a  bhlàthais, 

Sgiiir  na  h-eòiii  a'  sheiiin  dhuinii  an  duanag 
'S  gach  lus  agus  fliir  a  bhi  fas. 

Aimsir  aighearach  na  ceilidh  's  nan  oran, 
Nan  toimhseaclian  nan  sgeulachdan  blasd' ; 

Is  toigh  leis  gach  sean  agus  òg  iad 

A  clileachduinn  bh'  aig  air  'n  ath'richean  gasd'. 

0,  's  fadalach  dorcha  na  h-oidhchean 

Le  uisge  clach-mheallain  's  gaoth  seideadh, 

'S  gur  feargach  a  mhuir  a's  na  coilltean, 
Ri  toirm  uamhas  a  g'  èigheach  a  mach. 

Tha'n  sneachd  a  tachdadh  nan  all  tan, 

Cha  leir  dhuinn  an  rathad  gu  ceart, 
An  reothadh  ga  chruadhachadh  mar  chabhsair, 

'S  mar  chriostal  gach  meall  agus  cnap. 

'So  so  am  cur  nam  bàrr  air  an  achadh, 

A'  chluich  is  feàrr  leam  air  bith, 
Mur  an  ceudn'  bhi  sleamhnach  'sa  caobadh, 

Gu'm  àbhachd  an  dòigh  a  bhi  ris. 

Ach  esan  a  bhuaileas  a  cheann  air  an  eigh 

Ged  b'e  fear  aotrom  stràiceil  le  sgait, 
'S  ioghnadh  leamsa  mar  abair  e  g  eiridh, 

Gu'm  b'  fhearr  Samhradh  an  fharsain  'sa  thlachd. 
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DO   GHASAN   CUILEANN. 

Rinnoadh  an  duau  so  gun  ullachadh,  air  dhomli  gasan  cuiliun  a 
glacadh  am  làimh  oidhche  Callainn. 

O,  's  toigh  learn  an  cuileann, 

Gur  lurach  e  'm  làmh 
0,  's  toigh  learn  an  cuileann; 

Tha  e  uaine  a'  ghnàth; 
Cha'n  6  sin  e  uile, 

Bheir  e  'in  chuimhne  'in  Màigh 
'Nuair  bhios  an  diiilleach 

Gu  h-iirail  a  fas. 

'Nuair  chinneas  an  t-sliòblirag, 

'S  an  neoinein  beag  ban 
'Kuair  sheinnas  an  smeorach 

'S  an  uiseag  gu  h-àrd; 
Gur  feàrr  learn  an  ceil  ear, 

ISTa  binneas  o  chlàr 
Gur  caomh  learn  bhi  'g  eisdeachd 

An  luinneagan  gràidh. 


AIv^    AINXIR    DHOXN. 
AiR  Foxx: — '''-A7  mi  duan  dd'n  ghruagach  hhanailJ^ 


Seinnidh  mi  mo  dhuan  do'n  neònaid, 
Ainnir  cliiùin  nam  blà-shuil  Lòidheach, 
Seinnidh  mi  mo  dhuan  do'n  neònaid, 
Do'n  tè  mhàld'  tha  siiairce  grinn, 

Aiiinir  dlionn  nam  blàtli-shùil  miogacli, 
Aoidheil  beusach,  stuama  sìobhalt' 
Gu'm  bheil  sid  a  gbnàth  ad  lombaigh, 
'Ge  b'e  àite  anns  am  bi'dh. 
Seinnidh  mi,  etc. 

'Nuair  a  thàrlas  tu  'sa  cliòisiridh, 
Anns  an  Talla  riomhach  clieòlar, 
Thu  mar  lili  ann  am  bòicliead, 
'Measg  nam  blàth  's  fmealt  lith. 
Seinnidii  mi,  etc. 

Gur  rèidh  o*  d'  riblieid  fuinn  is  tlàithe, 
'S  tu  le  lùgb-mheòir  clinch  piano 
Binn  phuirt,  chuireideach  a's  dànaibh, 
Bheir  do'n  chuideachd  èibhneas  binn. 
Seinnidh  mi,  etc. 


'S  aoibhinn  leam  'nuair  thig  tlm  'm  chòdhail 
Ri  t-aghaidh  gliàirich  ni  mi  solas 
Do  làmh-gheal  sìnnt'  cuir  fàilt  gun  ghò  orm 
Geal  mar  chobliar  air  bhàrr  tuinn. 
Seinnidh  mi,  etc. 

'S  iomadli  maise  tha  ort  'eudail 
Pearsa  dhìreacli  cneas  mar  èiteag 
Cas  cho  chuirair  's  thèid  air  dèile 
'S  lugharr  ceiim  a  thriallas  slìgli'. 
Seinnidh  mi,  etc. 

Ged  is  pongail  suas  a  dli'  fhàs  thii, 
Cha'n  e  sin  do  bhuaidh  is  àirde, 
Nàdur,  caoimhneil,  bàigheil,  càirdeil, 
Banail,  banndaidh,  's  tii  gu'n  chlì. 
Seinnidh  mi,  etc. 

Cha'n  ann  gu  'n  aobhar  a  tha'n  dan  so, 
'S  liuthad.  buaidh  a'  tlia  ort,  m'  annsach, 
Cha'n  urrainn  dhomhsa  bhi  cuir  cainnt  air 
O'n  nach  Bard  no  Filidh  mi. 
Seinnidh  mi,  etc. 


0  RAN 

DO'N   URRAMACH  A.  C.  HALDAKE, 

Eashuig  Earragluiidliecd  ^s  nan  Eilean;  air  dha  hhi  air 
a  dhanadh  'w  a  Eashuig,  2^mh  do'n  Lunasdal^  1883. 

Am  FoxN. — '^Seinu  an  duan  so." 

Gil  'u  dian  le  li-eiblineas  mo  ril:>heid  'ghleusadh, 
Air  mocli  di-h-aoine  gur  inor  mo  dheigh, 

E  'n  diugh  g'  a  sheuladh  gu  'blii  'n  a  Easbuig, 
Am  fior  dhuin'-uasal  is  ceanalt  beus. 

Gur  math  an  rogliainn  a  rinii  an  sgir'  so, 

Oir  's  e  duine  amis  an  nith, 
Gu  faireil,  ciallacli,  deagh-bheusach,  fialaidh, 

Macant',  diadhaidh,  mar  's  coir  a  bhi. 

O  'struagli  nach  faod  mi  'n  diugh  'bhi  'g  eiridh, 

'S  a  Ijhi  gluasad  a  measg  nan  ceud, 
Gn  Naomh  Aindrea  f  gu  'm  biodh  mo  sjjèis  aim, 

Mar  's  ciill  leamsa  g'  a  chuir  an  dreuchd. 

Gu  'm  bu  fad'  e  's  an  inbhe  àrd  ad, 

Air  ceaiin  na  h  eaglais  an  Earraghaidheal, 

Ri  deadli  obair  a  ghnàth  mar  b'  àbhaist, 
A  ghniomh'ran  ciatach  'toirt  toradh  pailt. 

*  August.         t  St.  Andrew's,  Fort- William. 


Gur  mòv  an  cliìi  tli'  air  'n  ar  tir  's  gach  àite, — 

'S  e  gun  uabbar  ach  ciiiin  'n  a  nàdur, 
Gu  h-iochdmhor,  cairdeil,  sèimb,  neo-stràiceil, 

'ISr  a  chuimhn'  tha  daonnan  am  bochd  's  an  t  ainnis. 

Gu  'm  bheil  an  geamhradh  'n  a  shàmhradh  db.asan. 

A'  dol  thar  bheanntan  is  ghleann  is  sàile, 
A  dh'  ambarc  dbiobaracb,  truagh  na  'm  fàrdacb, 

'Sfèarr  leis  thathaich,  na  cùirt  na  Bàn-righ. 

Gur  ann  le  dicbioll  a  tba  e  daonnan, 

Anns  an  treud  ad  's  am  bheil  e  'saoitbreach, 

'S  trie  ri  iirnuigb  a  snas  ri  'n  taobh  e, 
'S  e  g'  an  seoladh  gu  'm  Fear-saoraidh. 

Gur  buan  'nar  measg  a  bhios  agh-iidli  ghràdbacb, 
Tha  dèarrsa  caomh  i  mar  shàmhradh  bhUh-gheal : — 

'S  a'  bhean-uasal  le  cròilein  ban  i — 

Gach  beannachd  sith  dhaibh  o  'n  Ti  is  àirde. 


f(^J^y 


D  U  A  N  A  G 

DO  ^X  LIGHICHE  MAC  CALAMAX,  AXN  AM 

BAILE-CHAOLAIS. 

Air   Foxv.—  "'^^ e  mo  run  an  Gàidìieal  laghachP 

LUINNEAG: 

Fàilt'  ]o  furan  air  an  ligLicli, 

Gu  ma  fada  bhios  ri  feum, 

Fàilt'  le  furan  air  an  ligliicL. 

Blio  'n  tlia  m'  aigne  'm  fonn  ro-glieanai], 

Xi  mo  riblieid  chur  air  glileus, 
Seinneam  duan  a  suas  le  li-aighear, 

'X  uasail  fhlatliail,  smiorail,  deas. 
Fàilt'  le  furaii,  ko.. 

Tha  e  ullamli,  grad,  clis,  e;i';.mli, 

Ge  b'  e  am  a  tliig  air  t'euin  : 
Feadli  na  li-oidlich'  no  anns  an  latba, 

Cha  gliabh  air  'n  oinid  cas  na  eis. 
Fàilt'  Ic  furan,  ko,. 

Cia  liuthad  oidhche  gliarbh  ri  gaillionn, 
Chaidli  thar  blieann  is  fairg'  leis  fLein, 

'iS  mur  a  b'  i'iierav  no  ceud  's  an  astar, 
A  chaoiJh  clia  diaiiadh  leis  an  euclid. 
Fàilt'  le  furan,  ttc. 
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'N  uair  bha  mise  tinn  a'  m'  laidhe, 
Bha  e  cuimhneach  orm  gach  rè; 

'S  trie  a  bhuail  mo  chrìdh'  le  aiteas, 

'N  nair  a  dh'  aithnichinn  fuaim  a  cheum. 
Fàilt'  le  furan,  àc. 

'N  uair  a  tliigeadh  e  'n  am  làthair, 

E,i  aghaidh  ghiàdhach  dhianainn  faoilt, 

Bhruidhneadh  caoimhneil,  seirceil,  bàigheil, 
Mo  cliridhe  lìonadh  dlia  le  gaol. 
Fàilt'  le  furan,  tkc. 

Gur  e  'n  lighiclie  ro-eòlach, 

Tha  e  tuigseach,  soilleir,  geiir, 
'S  e  gu  'n  innis  dliuit  gun  flieòraich 

Ciod  i  'n  eucail  tha  na  d'  chrè. 
Fàilt'  le  furan,  &c. 

'S  iomadh  neach  tha  tolrt  air  beannachd, 

Anns  an  dùthaich  so  gu  lèir, 
'S  mòr  a  mheas  am  fad  's  am  fagus, 

'S  blieir  mi  chliii  ge  taobli  a  theid. 
Fàilt'  le  furan,  <kc. 

Buaidh  is  beannaclid  leis  bliios  maireann, 
'JST  sàr  dliuin'-uasal  duineil,  treun, 

Tha  do  dh'  iarmad  nam  fear  ceanalt', 
O  cliian,  Muc-càrna  taobh  Loch-Eid'. 
Fàilt'  le  furan,  &c. 
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OIDHCHE  NA  BLIADHX'  UIR. 

'S  e  nochd  oidbclie  na  bliadhn'  ùire 
Biodhmaid  aoibhneacli  Ian  taing, 

Thoireamaid  cliù  do  'n  Ti  a  stiùir  sin 
Re  na  bliadhn'  chaidli  tliar  ar  ceann. 

Biodh  air  guidhe  nis  le  dùrachd, 
Ptè  na  bliadhna  tha  ri  teachd, 

Chum  gu  dian  e  ghnàth  air  stiiiireadh 
'S  nach  di-chuimhnich  sin  a  reachd. 

Chum  gu'n  soirbhich  leinn  'nar  giùlan. 

Gu'm  bi  sinn  firinneach  is  ceart 
'S  gu  'm  bi  ar  cridhe  seinn  a  cliliu-san 

Fad  air  làithean  tha  ri  teachd. 


MADUIXX  IS^A  BLIADHN'  UIR. 

Fàilt  a  bhràthairean  'sa  pheathraichean  gràidh, 
Air  maduinn  na  bliadhn'  ùir,  gu  leir, 

8onas  's  sith  gu'n  robh  dhuibh  o'n  àirde. 
Fad  shaoghalach  a  bhi  gu'n  eis. 

Fàilt  oirbh  a  chairdean  uile, 

Anns  an  diithaich,  's  an  tir  chein 

Làithean  fada  gun  dith  no  uireas, 
Caoimhneil,  bàigheil  bhi  ri  chèil'. 


82 


Fàilt  oirbh  a'  choimhearsnaich  'a  lucbd-eòlais 

Biodli  dhuibh  sonas  fad  ar  le, 
Slàinteilj  fallan  gun  bin  breòitc^, 

'Se  sin  mo  ghiiidhe  fhein. 


A  I  N  ISI  -  R  A  X  N  . 

Mòr,    's  e  's  brigli   dlia  camliaclidacli,   mar  sin  (; 

dliuit  g'  a  rèir, 
0.     guidheam    slàint'    is    beaiinaclid    leat    's    nacli 

tuislicli  thii  na  d'  cheum, 
Re    do  ]à  gun   uireasbhuidh,  a's   sonas  buan  'ii  a 

dhèio^h. 


?f 
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EADAX  niAOICH. 

Binneadh  an  rann  a  leraias  do  bhtidan  fraoich  a  t)iug  mi   ILo 
mullach  Beiun  Uamhais  auu  an  Siorramachd  Rois,  11.0  Thuath. 

Gur  buidlieacb  suas  a'  dìi'  fhàs  thu, 

Gu  li-ùrail,  allail  snuadh, 
Air  a  chruaclian  àrd  iid, 

Beinii  Uamhais  mo  tlraatli, 
'Niiair  a  dli'  fhàg  do  dhaciiaiuh; 

Bha  tliu  tiirsacli  truagli, 
Shaoil  mi  gu'n  do  Lhàsaich, 

Leis  mar  shearg  do  ghruaidli. 

Tlia  thu  'n  diugh  gu  h-aoidlieil, 

Gu  dosarach  u^iin  fo  bhlàth 
'Nuair  ni  amliarc  a'  d'  aodann 

Bheir  tha  'm  chuiuihn  'nuair  bha 
An  Strathpheothair  ainmeil, 

Far  an  d'  fhuair  mo  shlàint', 
Aig  tobarichean  na  h-ìoc-shlàint' 

Rinn  na  ceudan  sh\n. 

'S  e  sid  an  t-uite  cuannda, 

Tha  e  fasgach  bh\th, 
Gu  'm  bheil  an  àile  cùbhraidh 

Bheir  i  fonn  a's  eàil ; 
Ma  's  a  fada  beò  dhomh, 

Theid  mi  ami  gun  dàil 
Geibh  mi  fàilt  le  deothas 

Bho  shluagh  mo  ghràidh. 
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A'  bhadain  fhraoich  na  mòr-bheinn 

Gur  tu  mo  mhiiirneag  fhèin 
Gur  tu  m'  aobhar  sholais, 

Tha  mi  ort  an  dèigh ; 
Chi  mi  sin  do  chluantean 

T-aontaichean  Ian  chraobh 
Do  tholmain  mhaiseach  uaine, 

Ga  'n  tuGf  mi  mo  sfhaol. 
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GLEANN  UACHDrvACH  ANN  AN  APPUINN 
MHIC  IAIN  STIUBHAPD. 


Gleanuan  maiseach,  ciatach,  is  torach,  anus  an  cinneadh  am 
pòr  gu  pailt;  far  an  robh  aon  uair  sluagh  lionmhor,  treun,  acli 
an  diugh  'n  a  shràidean  aig  na  caoirich,  'S  truagh  uach  b'  urr- 
aiuu  dhomh  a  ràdh  leis  an  rann  a  leanas: — 

"  'S  na  'm  bithinn-sa  's  an  Appuinn 
Gheibhinn  caraid  'sfear  eòlais  aun." 

Thàiuig  caocliladh  air  cuisean.  Ged  theid  mi  do  Ghleann 
Uachdraeh  cba 'n  fbaigb  mi  ann  luchd-eòlais.  'S  e  fàth  mo 
dhuilichinn  gu  'n  d'  fbalbb  iad  ds  gu  buileach,  mar  thachair  do 
iomadh  gleanuan  gaolacb  eile  's  an  tir. 


Air  Fonn: — "  Och,  Och  mar  ilia  mi'' 

Feasgar  sàmhraidli  'an  tiis  an  Og-mhios, 
Gacli  nith  'na  àilleachd  's  mi  learn  fhein, 
An  lagan  uaigneach  bu  liirach  neoineach 
'S  ann  labliair  'm  aigne  dian  fonn  a  ghleus. 

Co  dha  ni  òran  an  ann  do  dh'  og-bhean, 
Cha'n  ann  idir  na  'm  leannan  gaoil, 
Ach  do'n  ghleann  so  'san  robh  mo  sheòrsa, 
Och,  mo  thruaighe  chaidh  sid  mar  sgaoil. 

Far  an  robh  na  daoine  bha  caoimhneil  càirdeil, 
E  'n  diugh  na  làraichean  briste  lom 
'S  cha  'n  'eil  g'a  àiteach  ach  caorich  bhàna, 
"S  an  uain  ri  mirag  air  sgàth  nan  torn. 
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Far  an  robh  na  li-ànnunn  bha  calma  làidir, 
Is  nighnean  òga  'sheinneadh  duan, 
Seann  daoine  coire  's  mnathan  baigheil, 
Bhiodh  clann  ri  àbLaclid  air  feadh  nan  bruach. 

Cha  'n  iogbnadh  dhomlisa  1)hi  tiirsach  brònach, 
'S  nach  faic  mi  h-aon  ann,  do  m'  chàirdean  gaoll, 
*S  ann  tha  gach  diiil  beo,  an  diugb  nan  fog'raich. 
An  iomadh  ceàrna  air  feadh  an  t-shaogh'l. 

Gu'm  bheil  iad  lionmlior  's  na  Carolina  s 
Siol  nan  treun-fhear  a  bha  's  a  ghleanns' 
A'n  Canada  fior-fhuar  's  cuid  's  na  h-Innsean, 
'S  ciod  8  t-aite  's  nacli  'eil  iad  ann. 

Ged  sheas  gu  dileas  an  righ  's  an  diithaich, 
Gil  'n  deach  am  fuadach  mar  phor  gun  fheum, 
B'olc  gu  'n  bhuadhaich  aig  Waterloo  sinn 
Gu  'm  b'  fhèarr  fo  chis  aig  an  Fhrangach  fhein, 

Cha  chulaidh  iharmad  leam  sibh  uachdrain, 
Tha  dianadh  di-meas  air  clann  nan  sàr ; 
Ach  's  gearr  an  ùine  's  cha  'n  fhada  uaithe. 
'S  am  faigh  sibh  dioh^dh  mar  pill  sibh  tràthail. 


'-^' 
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G  L  E  A  N  N      C  O  M  H  A  N  X. 

Air  Fonn  : — '•Beinn  Nimheis." 

Gleanii  Comhann  's  fhad  bhios  sgeul  deth, 
'H  air  an  nith  sin  thacliair  ann. 

Anns  a  bliliadhna  se  ceud-deuga, 
Ceitheir  fichead  'sa  dlià-dheiig  b'  e'  n  t-àm  ; 

Air  cuairt  gu'n  d'  thàinig  arm  an  Rigli  'n  sin 
Greis  air  bbileid  mar  a  chleachd, 

Ann  an  coimhneas,  càirdeil,  sìtheil ; 
Ach  O,  mo  thruaiglie  clia  b'em  beaclid. 

Clia  'n  aobhar  dhomli  'blii  luaidli  na  g'  innseadli, 
O  1  cha  chualas  ann  am  Breatann, 

Na  idir  ann  an  riogbachd  'sa  chriosdachd, 
Gu'n  do  gbniomhaichear  a  leith'd, 

'S  ged  nach  biodb  clach  no  earn  air, 
Tlia  sgeul  ri  inns'  air  ann  'n  eachdraidh, 

Mar  a  mharbht'  an  sluagh  nam  fàrdaicli 
'S  cuid  diubh  bliàsaicli  air  'n  t-shneachda. 

Cha  'n  e  na  tbubhairt  mi  mo  dheighiiin, 
Thug  sior  iomradh  da  feadh  na  cruinne, 

Ach  a'  landaidh,  fhiadhaich,  chiatach 
Thu2r  i  barr  air  Gàidhealteachd  uile  ; 


Air  gach  taobh  dheth  suas  ag  eiridh 
Tlia  beanntanan  àrd  nan  sgorran, 

'S  beag  nach  'eil  am  bàrr  a'  dol  na  clièile, 
'S  firinneacli  'n  t-ainm  th'  air  Gleann-a  Conihann.^'' 

'S  truagh  learn  esan  a'  ni  fhalbh  'sa  Glieamliradh 
Ged  bhios  e  eolach  anns  an  rathad, 

'Nuair  a  bhios  na  h-uillt  nan  deann  ruith, 
Na  caoire  dearg  's  iad  cuir  thairis  ; 

Tàirneineach  ri  fuaim  bliios  oillteil, 
Air  gach  taobh  dheth  boisgeadh  dealan, 

'S  eagalach  'na  chluas  'n  stroillich 
'S  saoilidh  e  mo  cheann  na  creagan. 

Gu  'm  bheil  an  t-innein  cas  ri  dhireadh, 
Tearnadh  's  a  direadh  bi  'dh  carbaid  falbha, 

Tha  e  cor  a's  ceathrarah  mhile, 
Air  eiginn  lend  da  chiiidhil  's  an  rathad, 

'S  ciinnartach  a'  bhi  ga  thriall  'san  am  so, 
Anns  an  oidhch'  no  air  an  latha; — 

'Nuair  tha  reothadh  cruaidh  mar  chabhsair, 
No  sneachda  dlùth  's  e'  ga  'd  dhalladb. 

Chi  tri  uisgeachan  iad  dol  comhla 
'S  ioghnadh  leat  mar  rinn  iad  tachairt, 

'S  coire-ghabhal  ùdalidh  'n  Fheinn  Chro, 
Mile  spreidh  ni  geiig  a'  ghlasadh  ; 

*  Gleann  Cumhann. 
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Chi  thu  far  an  robh  Oisein  a'  tàmhachd 
Uamh  mhòr  ann  sgàirneach  casa' 

Anns  an  cV  rinn  e  cuid  de  bhàrdachd, 
'S  air  clàrsaicli  bliinn  sju'n  d'  sheinn  o'U  blasda. 


Tlia  'n  Bidein  staideal,  le  clieann  's  na  speuran 
Gur  trie  an  iolaire  ri  nead  ann, 

'S  bi'dh  am  fiadh  gu  li-uallach,  eutrom, 
E  clio  luath  mhear  measg  a  chreaclian 

Tha  mu  bbun  gu  h-iseal  sàmhacli, 
Loch-Triachadan  's  an  iasgt'  'n  dubli-breac 

Tigh'nn  a  uchd  tlia  comhann  ainmeil, 
Le  toirm  's  gleadliraicli  dol  troi  'n  leacain. 


Am  baideal  àrd  ad  Sgiirr-na-Feinne 
Le  biolair  uaine  gu  braigh  a  raach 

'Sam  faiglit'  an  earbag,  'sii  laogh  na  deigh'e 
An  coilleaeli  fraoich  ann,  's  le  h-àl  a  chearc  ; 

A'  bheinn  ro-ainmeil  sin  Sgiirr  na-Ciche 
'S  gur  lionmhor  àite  a'  dealbh  's  am  faic, 

An  coire  cuannda,  coir'-fhiodliinn  clii^thu, 
Le  fheurach  sùghar  làn  brìgh  is  reaclid. 

Xa  biodh  air  dl  cbuimhn'  an  t-Ionbhar  boidheach 
A  tlior  uaigneach  'sa  gbiubliasaeh  tliiugh, 

Achaidbean  craobhacb,  'sa  sbrath  còmhnard 
Gur  h-àluinn  e  ri  taobh  na  tuinne  : 
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Ann  ail  so  tha  baile  beag  na  chroilein, 
Is  pongail  e  le  thaighean  tubhadh, 

Far  *m  bheil  an  sluagh  'n  coralmaidh, 
Siol  nan  àrmunn  ad  a'  dh'  fhuiling. 

Tha  na  miltean  as  gach  aite, 
Cho  fad  's  America  's  geilach  cuan, 

Air  cois,  's  ann  'n  carbadan  làna, 
D!i'  fhaicinn  gach  ionghnadh  th'  air  ri  luaidh 

Thasa  nach  robh  riamh  ga  amharc, 
B'e  mo  chomhairle  dhuit  a'  dhol  ann, 

'S  cinnteach  mi  nach  bi  ort  amhuilts, 
An  deigh  na  chi  thu  anns  a  ghleann. 

Air  turas  gii'n  robh  ann  a  Bhan-righ, 
Bu  mhor  an  cliii  a'  thug  i  air ; 

Prionnsachan  Russianach  's  Frangach, 
Diùcan  's  Moirearan  gu'n  aire  ; 

O'n  nach  comas  dhorah  bhi  g'a  mhineach 
Gach  buaidh  o  bhràighe  gu  rnig  a'^bhun  ; 

Air  mo  dhuan  gu'n  cuir  mi  crich  le  finid, 
O'n  nach  eoil  dhomhs'  ach  bhi  sgur. 


-)^ — ^>— 4" 
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M  0     M  H  I A  K  N. 

B'e  mo  mhiaiin^  b'e  mo  mhiann, 
Tha  mo  mhiann  's  an  Doire-Lhuidh, 
B'e  mo  mhiann  a'  bhi  ann, 
Feadh  a'  chluanagan  loinneil. 

B'e  mo  mhiann  bhi  mar  bha 
Am  Bard  aosda  bha  romham, 
Mi  sid  'n  cois  nan  allt 
'S  binne  ceòl  dol  troi  'n  torran. 


Air  gach  taobh  dhiubh  suas  a'  fas 
lomadh  iliiran  beag  bòidheach  ; 
Am  barrach  ciibhraidh  fo  bhlàth  ; 
Eòin  ri  diirdail  'sa  coireah 


Feasgar  sàmhraidh  'sa  cheit' 
'Kuair  tha  ghrian  a'  dol  fodha  ; 
2^0  'sa  mhadainn  i  ag  èiridli, 
Dearrsa  caomh  thar  c^ach  doire. 


O.  bu  shona  bhi  's  an  uair 
G'  amharc  oidheirc  a's  maise. 
Nam  beann  nan  gleann  's  nan  cluan; 
Mo  chridhe  lionadh  le  h-aiofhear. 
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Bhiodh  sìd  a'  tigh'nn  a'  m'  chiumhn' 
Mar  a'  bha  a  chiad  chàraid 
lad  gu'n  lochd,  geanmaidh,  ciùin, 
Cha  b'  eoil  dliaibh  olc  aims  's  ghàradh. 

Bhiodh  mo  smuaintean  dol  suas, 
Gii  ruig  neamhean  nam  fiatheanas 
Far  a'  bheil  gach  sonas  buan 
Ainglibh  seinn  mo  'n  righ-chathair, 

'S  e  mo  dhòchas  ami  an  Dia 
'Nuair  thig  crioch  air  mo  thuras 
Ann  an  sith  gu  'n  dian  mi  triall 
'Sheinn  do'n  XJan,  cliii  £fu  bi-bhiian. 
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A  CHAILEAG  BHEAG. 

EADERTHEA^"GACHADH. 

Cia  mar  's  coir  do  cliridh' 
Caileige  big'  a  bhith, 
Cho  grinn  ris  an  lili 
Ni  cinntinn  's  an  lios, 
Cho  slioilleir  's  an  dealt 
Bho  na  nèamhan  a  nios, 
Clio  fior  ris  an  sgàthan 
Tha  crocht  air  an  dion;  * 
Cho  ùr  ris  an  tobar; 
Ris  an  iiiseag  cho  ghrinn, 
Tha  seinn  dhuinn  a  h-òran 
Gach  lath  a  cho  binn, 
Cho  aobhach  's  na  h-aingil 
Tha  sgiathadh  gun  sgios, 
Air  sgiathanan  gràdhach 
Mu'n  dachaidh  gun  chrioch. 

*  Am  Balla. 
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THK    BEST    COLLKCTION    OF 

POPULAR    GAELIC    SONGS 

EVER     PUBLISHED, 

MOST    OF    WHICH    HAVE 

NEVER  BEFORE  xVPPEARED  IX  PRIIsT. 


The  Collection  contains  nearly  three  hundred  of  the 
most  popular  Gaelic  Songs,  forming  a  handsome  volume 
of  527  Pages,  Demy  8vo.,  printed  in  bold  clear  type, 
on  thick  toned  paper,  handsomely  bound,  full  cloth,  gilt. 
Price, — Ten  Shillings  and  Sixpence.  Postage  and 
Registration  fee,  One  Shilling  extra. 

A  limited  number  of  copies,  elegantly  bound,  Half- 
Morocco.  Gilt  Edges,  (suitable  for  presentation). 
Price,  Fourteen  Shillings  and  Sixpence.  Postage  and 
Registration  fee.  One  Shilling  extra. 

As  Part  First  is  nearly  out  of  print,  parties  desirous 
of  securing  the  complete  work,  should  communicate 
with  the  compiler  without  delay. 

ARCHIBALD    SINCLAIR, 

PRINTER      Iff      PUBLISHER, 

a  L  .V  S  G  O  AV. 


AN    T-ORANAICHE, 


A  a  t-Oranaiche,  (The  Gaelic  Songster.)  Such  is  the  title  of  the  carefully 
compiled,  and  taste.  uUy  executed  volume  now  before  us.  The  work  con- 
tains about  three  hundred  Gaelic  songs,  manj-  of  them  now  printed  for  the 
first  time.  There  is  much  i,^eiiuine  pleasure  in  scanning  the  beautifully 
printed  leaves  of  the  Oranaiche,  for  there  is  not  a  page  on  which  we  do  not 
find  some  chaste  ditty  or  charming  love-song  which  we  had  thought  lo-t 
beyond  recall.  We  find  our.selves  now  lingering  over  Mairi  Bhan  Dhail- 
ail-eas,  Duthaich  nan  craobh,  or  Gaol  an  t-seoladair,  or  pausing  to  sing  a 
verse  or  two  of  Tha  ino  run  air  a'  ghille  or  Jlle  dhiUnn  chaidh  thu  'm 
dhith.  The  songs  have  been  most  carefully  selected  und  correctly  printed, 
anl  *!■  .1;:  .1  is  beyond  doubt  the  largest  and  best  ever  published. 
'ill'     ■;  -         i-ht  to' be  found  in  the  library  of  all  who  love  the  laiig- 

ua..  ■>  ,       !  music  of  the  Highlands.— 0&«n  Times. 

Til  /  ■/,  :  '  is  a  good  book,  and  contains  between  500  and  600  pages, 
beautiiuliy  pnnted  on  toned  paper.  There  is  not,  so  far  as  we  have  seen, 
on(vxp!c-si'>i)  in  the  work  that  could  give  offence  to  the  most  celicate. 
The  valu  ■  oi  .-.uch  a  book  caimot  be  over-estimated.  The  cost  is  so  small, 
and  the  contents  and  appearance  of  the  work  so  excellent,  that  no  true- 
htai'ted  Gael  should  be  without  a  c  ipy. — Highlander. 

U  e  have  here  before  us  a  coi)y  of  the  Oranaiche,  and  it  gives  us  much 
pleasure  to  commend  it  very  cordially  to  the  attention  of  our  Gaelic  readers. 
That  the  power  of  song,  so  characteristic  of  the  Scottish  peasantry  of  the 
south,  is  no  less  so  of  the  sturdy  sons  of  the  north  is  amplj'  exem'plified  in 
the  \  ei  y  tasteful  and  excellent  work  before  us.  'i  he  measure  of  the  success 
which  has  crowned  .Mr.  Sinclair's  labours  thus  fèxr  may  be  ju  ged  by  a 
simple  look  at  the  list  of  contents.  Any  work  containing  so  many  favourite 
lyrics  cannot,  we  think,  fail  of  being  very  popular  among  our  Celtic  friends. 
So  far  as  outward  appearance  goes,  the  work  is  neat,  correct,  and  well 
])rinted,  thus  reflecting  in  i>'  .  !;  "  '  upon  Mr.  Sinclair's  taste  and  Gaelic 
i-'iMlarship,  and  being  al~.        -  t  mony  of  his  patriotism,  courage, 

and  enterprise.     Itisout.i  1         c-t  collection  of  miscellaneous  songs 

in  existence,  and  not  only  >  ,  Mit  vci  in  point  of  intrinsic  excellence  it  is 
worthy  to  take  its  place  beside  the  best  books  of  song  in  any  language. 
Let  Highlanders  everywhere  possess  themselves  of  the  work,  nnd  we  have 
no  iear  <hat  any  of  them  will  consider  our  praise  in  the  sliuhte-t  degree 
e:;'.  J'"  t  ■  !.  The  work  consists  of  527  P'ges,  exclusive  of  preface,  coh- 
ti:  '     ,  and  the  price  is  so  low  that  we  are  almost  tempted  to 

]Hi:  '!').vn  as  the  only  fault  which  we  could  suggest  in  connection 

wi      I'  !..h''.— Perthshire  Advertiser. 

The  Oranaiche  is  one  of  the  best  printed  Gaelic  words  we  have  ever  seen, 
and  consists,  with  a  few  exceptions,  of  songs  hitherto  unpublished. — 
Scotsmaii. 

The  book  is  simply  and  heyond  question  the  best  and  most  complete,  as 
it  is  the  largest,  collection  of  Gaelic  popular  songs  existing.  It  contains 
all  nr  nea.ly  all  the  songs  which  have  stood  the  test  of  popularity. — Donald 
M-Kinnoa,  Edinburgh. 

Mv  Dear  Sir,— Allow  me  to  congratulate  you  on  having  got  the  Oranaiche 
so  handsomely  off  your  hands.  It  is  the  completest  and  in  every  waj^  the 
best  collection  of  Gaelic  poetry  that  has  yet  appeared  :  and  the  way  in 
which  you  have  managed  the  matter,  in  the  face  of  so  manj'  difficulties, 
does  you  infinite  credit.—"  aether  Lochaber." 
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